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The overview shows different powerbases to this AEG application
head. Depending on the equipment package you have purchased
various powerbases. Other powerbases and application heads can
be purchased separately.

Die Ubersicht zeigt verschiedene Antriebseinheiten zu diesem AEG
Aufsatzgerat. Je nach Ausstattungspaket haben Sie
unterschiedliche Antriebseinheiten erworben. Weitere
Aufsatzgerate und Antriebseinheiten kénnen separat erworben
werden.

L'apergu montre de différentes unités de motorisation pour cette
téte AEG. Selon le set que vous avez acheté, vous aurez de
différentes unités de motorisation. On pourra acheter séparément
d'autres tétes et d'autres unités de motorisation.

La panoramica mostra diverse unita di motorizzazione per questa
testa AEG. A seconda del pacchetto acquistato disporrete di
diverse unita di motorizzazione. Potranno essere acquistati
separatamente ulteriori teste ed unita di motorizzazione.

La vista de conjunto muestra las diferentes unidades de
accionamiento que estan disponibles para este cabezal
intercambiable AEG. En funcién del paquete de equipamiento
seleccionado se adquieren diferentes unidades de accionamiento.
Otros cabezales intercambiables y unidades de accionamiento se
pueden adquirir por separado.

A vista de conjunto mostra varias unidades de acionamento para
este cabegote da AEG. Vocé adquiriu varias unidades de
acionamento, dependendo do kit de equipamentos. Outros
cabegotes e unidades de acionamento podem ser adquiridos
separadamente.

Het overzicht toont verschillende aandrijffeenheden bij dit AEG
hulpgereedschap. Al naargelang het uitrustingspakket hebt u
verschillende aandrijffeenheden gekocht. Andere
hulpgereedschappen en aandrijffeenheden zijn apart verkrijgbaar.

Oversigten viser forskellige motorenheder til dette AEG udskiftelige
veerktgjshoved. Afhaengigt af udstyrspakken har du kebt forskellige
motorenheder. Yderligere udskiftelige vaerktgjshoveder og
motorenheder kan kebes separat.

Oversikten viser forskjellige drivkraftenheter til dette AEG verktoy
hodet. Alt etter utstyrspakke falger forskjellige drivkraftenheter
med. Ytterlige verktoy hoder og drivkraftenheter kan kjigpes
separat.

Pa oversikten finns olika multiverktyg for detta AEG verktygshuvud.
Beroende pa vilket verktygspaket du har bestamt dig for har du nu
olika multiverktyg. Fler verktygshuvuden och multiverktyg finns
ocksa att kopa separat.

Yhteenvedossa nahdaan erilaisia tdhan AEG-lisalaitteeseen
sopivia kayttoyksikdita. Ostetusta varustepaketista riippuen
mukana on erilaisia kayttdyksikoitd. Muut lisélaitteet ja
kayttoyksikot voidaan hankkia erillising.

ZTOV TTiVaKa PTTOPEITE VO BEITE pia TTOIKIAIT TwV dlapopwv
KIVNTAPIWY povadwy yia autod To TTpoodptnua AEG. Avdloya pe To
TIOKETO EGUPTNHATWY £XETE AYOPAOEl DIAPOPETIKEG KIVNTHPIEG
Hovadeg. AN TTPOCAPTANATA KAl KIVNTAPIEG HOVADEG UTTOPOUV VO
ayopaaTouv EEXWPIOTA.

Genel bilgilerde bu AEG ek ekipmani ile birlikte kullanilabilecek
cesitli tahrik Uniteleri gdsterilmistir. Sistemin donanim modeline
bagli olarak gesitli tahrik Uniteleri satin almis bulunmaktasiniz.
Bunun diginda bagka ek ekipman ve tahrik Unitelerini ayri olarak
satin alabilirsiniz.

Prehled zobrazuje rizné hnaci jednotky k tomuto nastavci znacky
AEG. Podle toho, jaky typ bali¢ku vybavy mate, jste ziskal rizné
hnaci jednotky. Dal$i nastavce a hnaci jednotky si miZete koupit
zvlast.

Prehlad zobrazuje rézne pohonné jednotky k tomuto nadstavcu
znacky AEG. V zavislosti od balika vybavy ste ziskali rozdielne
pohonné jednotky. Dal$ie nadstavce a pohonné jednotky si mézete
kupit zvlast.

Zestawienie przedstawia rézne zespoty napedowe do tego
narzedzia nasadkowego AEG. W zaleznosci od pakietu
wyposazenia nabywa sig rézne zespoty napedowe. Kolejne
narzedzia nasadkowe i zespoty napedowe mozna naby¢ osobno.

Az attekintés a jelen AEG szerszam fejhez mutat kiilénbdz6
meghaijté egységeket. A felszerelési csomagtél fiiggéen On
kulénb6z6 meghajtd egységeket vasarolt meg. Tovabbi szerszam
fejek és meghajto egységek kilon vasarolhatok.

Pregled prikazuje razliéne pogonske enote k tej AEG priklopni
napravi. Glede na paket opreme ste prejeli razlicne pogonske
enote. Nadaljnje priklopne naprave in pogonske enote lahko
posebej pridobite kasneje.

Pregled prikazuje razli¢ite pogonske jedinice za ovu priklju¢n
napravu od AEG-a. Zavisno o paketu opreme.Vi ste zavisno o
paketu opreme stekli razliCite pogonske jedinice. Ostale priklju¢ne
naprave i pogonske jedinice mozete dobiti posebno.

Parskata redzamas dazadas spékiekartas Sim AEG papildu
aprikojumam. Atkariba no aprikojuma komplektacijas, jis ieglstat
dazadas spékiekartas. Citas spékiekartas un papildu aprikojumu
iespéjams iegadaties atseviski.

Apzvalgoje pateikiami jvairls $io AEG pavaros jtaiso uzdedamieji
prietaisai. Pagal komplektacijos paketus JUs jsigijote skirtingus
uzdedamuosius prietaisus. Kitus uzdedamuosius prietaisus ir
pavaros jtaisus galite jsigyti atskirai.

Ulevaates néidatakse kénealuse AEG ajamimooduli erinevaid
otsakseadmeid. Varustuspaketist olenevalt soetasite erinevaid
otsakseadmeid. Edasisi otsakseadmeid ja ajamimooduleid on
voéimalik eraldi soetada.

B naHHOM 0630pe npuBeaeHbl pa3nnyHble NpUBOAHbIE Brokn K
3TOMy CbemMHoMy ycTpoiicTBy AEG. B 3aBucumocTu oT naketa
OCHalLLieHNs Bbl Nprobpenn pasHoobpasHbie NpuBOaHbIE GMOKM.
[lononHuTenbHble CbeMHble YCTPOMCTBA W NPUBOAHbBIE Brokm
MOXHO nprobpecTu oTAenbHO.

MperneabT nokasea pasnuyH1 3aABWKBALLM MEXAHU3MU KbM TOBa
ycTponcTBo-npuctaeka Ha AEG. B 3aBucumocT ot nakerta ¢
obopyasaHe Bue cTte ce caobunu ¢ pasnuyHn 3agsuxeaLLm
mexaHuamu. MoxeTe fa KynuTe OTAENHO W Apyrv YCTPOACTBa-
NPVUCTaBKMN 1 3aABIKBALLN MEXAHU3MMU.

Va prezentam diverse aparate atasabile pentru aceasta unitate de
antrenare de la AEG. In functie de pachetul de dotare achizitionat
dispuneti de diferite aparate atasabile. Pot fi achizitionate in mod
separat si alte aparate atasabile si unitati de antrenare.

MpernepoT npukaxysa pasnuyHW NOTOHCKV eAnHWLYM 3a 0Boj AEG
annukaumckmn anapar. Bo 3aBUCHOCT o nakeToT co onpema Bue ce
CTeKHaBTe CO Pa3fNYH1 MOrOHCKW eanHNLM. MoHaTaMOLLHK
annuKaumcku anapati 1 NOrOHCKW eANHULM MoXaT Aa buaat
HabaBeHW ogaernHo.

BRI S AN AEGRL KA RINANTT T « FAlsRiy ik
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APPROVAL

This application head is approved for use on the following
powerbases:

OMNI 12C-PB...
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB

TECHNICAL DATA OMNI-HH

Production Code...........ccoiviiiiniiiiiiiiiiieees 4407 11 01...
000001-999999

Percussion rate.... .0-3600 min™!
Max. Nail Size ..3,1x80mm
Weight accordin 7059

The tool can run with a sequence of identical duty cycles:
each cycle consisting of 30 sec operation on and 90 sec
operation off.

Noise/Vibration Information
Total vibration values (vector sum in the three axes) determined
according to EN 60745.
Vibration emission value a,
Nailing
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Uncertainty K =.

.5m/s?

For technical data and approvals of powerbases for use with
various application heads please refer to the operating
instructions of the used powerbase.

WARNING

The vibration emission level given in this information sheet has
been measured in accordance with a standardised test given in
EN 60745 and may be used to compare one tool with another. It
may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main
applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or poorly maintained, the
vibration emission may differ. This may significantly increase the
exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also
take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly
reduce the exposure level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from
the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work
patterns.

A WARNING Read all safety warnings and all instructions,
including those given in the accompanying brochure. Failure
to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where fastener may contact hidden
wiring or its own cord. Fasteners contacting a "live" wire may
make exposed metal parts of the power tool "live" and could give
the operator an electric shock.

When working in walls ceiling, or floor, take care to avoid electric
cables and gas or waterpipes.

The dust produced when using this tool may be harmful to health.
Do not inhale the dust. Use a dust absorption system and wear a
suitable dust protection mask. Remove deposited dust
thoroughly, e.g. with a vacuum cleaner.

Remove the battery pack, disconnect the plug from the socket or
separate the air supply before starting any work on the machine.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

Combined with an AEG OMNIPRO powerbase the Hammer
Head is designed for nailing in wood.

6 ENGLISH

Do not use this product in any other way as stated for normal
use.

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product
described under “Technical Data” fuffills all the relevant
regulations and the directives 2011/65/EU (RoHs),
2006/42/EC, 2004/108/EC and the following harmonized
standards have been used:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

Authorized to compile the technical file.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11
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MAINTENANCE

Use only AEG accessories and spare parts. Should components
need to be replaced which have not been described, please
contact one of our AEG service agents (see our list of guarantee/
service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please
state the machine type printed as well as the six-digit No. on the
label and order the drawing at your local service agents or
directly at: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.
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Please read the instructions carefully before
starting the machine.

Remove the battery pack before starting any
work on the machine (OMNI12C-PB,
OMNI18C-PB).

Always disconnect the plug from the socket
before carrying out any work on the machine
(OMNI300-PB).

Do not dispose of electric tools together with
household waste material! In observance of
European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its
implementation in accordance with national
law, electric tools that have reached the end of
their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible
recycling facility.

> (o) (D)

ZULASSUNG

Dieses Aufsatzgerat ist flir die Verwendung auf folgenden
Antriebseinheiten zugelassen:

OMNI 12C-PB... L 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18V-
OMNI 300-PB... ..220-240V ~
TECHNISCHE DATEN OMNI-HH
Produktionsnummer .............c.cccooiiiiiiincnns 4407 11 01...
000001-999999
Schlagzahl........... .0-3600 min”'
Max NagelgroRe .. ..3,1x80mm
Gewicht nach EPT, 7059

Das Gerat kann die folgende Sequenz von identischen
Arbeitszyklen ausfiihren: wobei jeder Zyklus aus 30 Sekunden
Betrieb und 90 Sekunden Pause besteht

Vibrationsinformation
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen)
ermittelt entsprechend EN 60745.
Schwingungsemissionswert a,
Nageln
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Unsicherheit K =

Technische Daten und Zulassungen der Antriebseinheiten fiir die
Verwendung an verschiedenen Aufsatzgeraten entnehmen Sie
bitte aus den Betriebsanweisungen der verwendeten
Antriebseinheit.

WARNUNG

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist
entsprechend einem in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Vergleich von
Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet
sich auch fir eine vorlaufige Einschatzung der
Schwingungsbelastung.

Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die
hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn
allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit
abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungentigender Wartung
eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel abweichen. Dies
kann die Schwingungsbelastung Uber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fur eine genaue Abschétzung der Schwingungsbelastung sollten
auch die Zeiten berlicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz
ist. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche SicherheitsmalRnahmen zum Schutz des
Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen,
Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen, auch die in der beiliegenden Broschiire.
Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie das Gerét an den isolierten Griffflichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt des Einsatzwerkzeugs mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Beim Arbeiten in Wand, Decke oder FuRboden auf elektrische
Kabel, Gas- und Wasserleitungen achten.

Vor allen Arbeiten an der Maschine den Wechselakku

herausnehmen, den Netzsteckerziehen oder die Luftversorgung
trennen.

BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG
In Kombination mit einer AEG OMNIPRO Antriebseinheit ist der
Hammerkopf einsetzbar zum Einschlagen von Négeln in Holz.

Dieses Gerét darf nur wie angegeben bestimmungsgeman
verwendet werden.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter
,Technische Daten” beschriebene Produkt mit allen relevanten
Vorschriften der Richtline 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EG,
2004/108/EG und den folgenden harmonisierten normativen
Dokumenten Ubereinstimmt:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug C E

Managing Director

Bevollméachtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10
71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11
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Nur AEG Zubehor und Ersatzteile verwenden. Bauteile, deren
Austausch nicht beschrieben wurde, bei einer AEG
Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschiire Garantie/
Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerates unter
Angabe der Maschinen Type und der sechsstelligen Nummer auf
dem Leistungsschild bei Ihrer Kundendienststelle oder direkt bei
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafle 10,

71364 Winnenden, Germany angefordert werden.
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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgféltig durch.

Vor allen Arbeiten an der Maschine den
Wechselakku herausnehmen
(OMNI12C-PB, OMNI18C-PB).

Vor allen Arbeiten an der Maschine den
Stecker aus der Steckdose ziehen
(OMNI300-PB).

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmiill! Gemass Europdischer Richtlinie
2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und Umsetzung in nationales Recht
mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

=L
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HOMOLOGATION

La présente téte est homologuée pour I'utilisation avec les
unités de motorisation suivantes:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES OMNI-HH
NUMEro de SEre .......cccoviiiiriiiecieeceeee e 4407 11 01...

...000001-999999

Cadence de percussion.............. .0-3600 min”'
Dimension maximale de pointe .. ..3,1x80mm
Poids suivant EPTA-Procedure 01/2003 .. 705¢g

Informations sur les vibrations
Valeurs totales des vibrations (somme vectorielle de trois sens)
établies conformément a EN 60745.
Valeur d’émission vibratoire ah
Enfoncement de pointes
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Incertitude K =..

Pour les données techniques et les homologations des unités
de motorisation a utiliser avec les différentes tétes, voir les
instructions de lunité de motorisation utilisée.

AVERTISSEMENT

Le niveau vibratoire indiqué dans ces instructions a été
mesuré selon un procédé de mesure normalisé dans la norme
EN 60745 et peut étre utilisé pour comparer des outils
électriques entre eux. Il convient aussi a une estimation
provisoire de la sollicitation par les vibrations.

Le niveau vibratoire indiqué représente les applications
principales de I'outil électrique. Toutefois, si I'outil électrique
est utilisé pour d’autres applications, avec des outils rapportés
qui different ou une maintenance insuffisante, il se peut que le
niveau vibratoire diverge. Cela peut augmenter nettement la
sollicitation par les vibrations sur tout I'intervalle de temps du
travail.

Pour une estimation précise de la sollicitation par les
vibrations, on devrait également tenir compte des temps
pendant lesquels I'appareil n’est pas en marche ou tourne
sans étre réellement en service. Cela peut réduire nettement la
sollicitation par les vibrations sur tout l'intervalle de temps du
travail.

Définissez des mesures de sécurité supplémentaires pour
protéger I'utilisateur contre I'influence des vibrations, comme
par exemple : la maintenance de I'outil électrique et des outils
rapportés, le maintien au chaud des mains, I'organisation des
déroulements de travail.

A AVERTISSEMENT! Lisez toutes les consignes de
sécurité et les instructions, méme celles qui se trouvent
dans la brochure ci-jointe. Le non-respect des
avertissements et instructions indiqués ci aprés peut entrainer
un choc électrique, un incendie et/ou de graves blessures sur
les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES

Tenir outil uniquement par les surfaces de préhension
isolantes, pendant les opérations au cours desquelles
I'accessoire coupant peut étre en contact avec des
conducteurs cachés ou avec son propre cable. Le contact
de I'accessoire coupant avec un fil « sous tension » peut
également mettre « sous tension » les parties métalliques
exposées de I'outil électrique et provoquer un choc électrique
sur 'opérateur.

Lors du pergage dans les murs, les plafonds ou les planchers,
toujours faire attention aux cables électriques et aux conduites
de gaz et d'eau.

Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu interchangeable.
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Avant tous travaux sur la machine extraire la fiche de la prise
de courant.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

ATl'aide d’une unité de motorisation AEG OMNIPRO on pourra
utiliser la téte marteau pour enfoncer des clous dans le bois.

Comme déja indiqué, cette machine n’est congue que pour
étre utilisée conformément aux prescriptions.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
décrit sous « Caractéristiques techniques » concorde avec toutes
les consignes pertinentes de la directive 2011/65 EU (RoHs),
2006/42/CE, 2004/108/CE et les documents normatifs
harmonisés suivants :

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Autorisé a compiler la documentation technique.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden

Germany

Winnenden, 2013-02-11
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ENTRETIEN

N'utiliser que des piéces et accessoires AEG. Pour des piéces
dont I'échange n'est pas décrit, s'adresser de préférence aux
stations de service aprés-vente AEG (voir brochure Garantie/
Adresses des stations de service aprés-vente).

En cas de besoin il est possible de demander un dessin éclaté
du dispositif en indiquant le modele de la machine et le numéro
de six chiffres imprimé sur la plaquette de puissance et en
s'adressant au centre d'assistance technique ou directement a
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralle 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant
la mise en service

Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu
interchangeable.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Avant tous travaux sur la machine extraire la
fiche de la prise de courant.
(OMNI300-PB).

Ne pas jeter les appareils électriques dans les
ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2002/96/EG relative aux déchets
d'équipements électriques ou électroniques
(DEEE), et a sa transposition dans la
|égislation nationale, les appareils électriques
doivent étre collectés a part et étre soumis a un
recyclage respectueux de I'environnement.

> 24D

OMOLOGAZIONE

La presente testa & omologata per I'uso sulle seguenti unita di
motorizzazione:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18V-
OMNI 300-PB... ..220-240V ~
DATI TECNICI OMNI-HH
NUMEr0 di SEME ... 4407 11 01...
...000001-999999
Frequenza di percussione .... .0-3600 min”'
Dim. max. chiodi................... ..3,1x80 mm
Peso secondo la procedura EPTA 01/2003. 705¢g

Informazioni sulle vibrazioni
Valori totali delle oscillazioni (somma di vettori in tre direzioni)
misurati conformemente alla norma EN 60745
Valore di emissione dell’'oscillazione ah
Inserimento chiodi
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB...
Incertezza della

Per i dati tecnici e le omologazioni delle unita di
motorizzazione da usare con le diverse teste si rimanda alle
istruzioni per 'uso dell'unita di motorizzazione utilizzata.

AVVERTENZA

Il livello di vibrazioni indicato nelle presenti istruzioni & stato
misurato in conformita con un procedimento di misurazione
codificato nella EN 60745 e pud essere utilizzato per un
confronto tra attrezzi elettrici. Inoltre si pud anche utilizzare per
una valutazione preliminare della sollecitazione da vibrazioni.

I livello di vibrazioni indicato rappresenta le applicazioni
principali dell'attrezzo elettrico. Se viceversa si utilizza
I'attrezzo elettrico per altri scopi, con accessori differenti o con
una manutenzione insufficiente, il livello di vibrazioni puo
risultare diverso. E questo pud aumentare decisamente la
sollecitazione da vibrazioni lungo l'intero periodo di
lavorazione.

Ai fini di una valutazione precisa della sollecitazione da
vibrazioni si dovrebbero tenere presente anche i periodi in cui
I'apparecchio rimane spento oppure, anche se acceso, non
viene effettivamente utilizzato. Cid pud ridurre notevolmente la
sollecitazione da vibrazioni lungo l'intero periodo di
lavorazione.

Stabilite misure di sicurezza supplementari per la tutela
dell'operatore dall’effetto delle vibrazioni, come ad esempio:
manutenzione dell’attrezzo elettrico e degli accessori,
riscaldamento delle mani, organizzazione dei processi di
lavoro.

A AVVERTENZA! E’ necessario leggere tutte le
indicazioni di sicurezza e le istruzioni, anche quelle
contenute nella brochure allegata. In caso di mancato
rispetto delle avvertenze di pericolo e delle istruzioni operative
si potra creare il pericolo di scosse elettriche, incendi e/o
incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

NORME DI SICUREZZA

Quando si eseguono lavori in cui vi & pericolo che
I'accessorio impiegato possa arrivare a toccare cavi
elettrici nascosti oppure anche il cavo elettrico della
macchina stessa, tenere I'elettroutensile afferrandolo
sempre alle superfici di impugnatura isolate. Un contatto
con un cavo elettrico mette sotto tensione anche le parti in
metallo dell’elettroutensile e provoca quindi una scossa
elettrica.

Forando pareti, soffitti o pavimenti, si faccia attenzione ai cavi
elettrici e alle condutture dell'acqua e del gas.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.

Prima di effettuare qualsiasi lavoro sulla macchina togliere la
spina dalla presa di corrente.

UTILIZZO CONFORME

Abbinata ad un'unita di motorizzazione AEG OMNIPRO la
testa a martello puo essere utilizzata per inserire chiodi su
legno.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso per cui & previsto.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto
descritto ai ,Dati tecnici" corrisponde a tutte le disposizioni delle
direttive 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/CE, 2004/108/CE e successivi
documenti normativi armonizzati:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

Autorizzato alla preparazione della documentazione tecnica

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11
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MANUTENZIONE

Utilizzare esclusivamente accessori e pezzi di ricambio AEG.
L'installazione di pezzi di ricambio non specificamente prescritti
dall'AEG va preferibilmente effettuata dal servizio di assistenza
clienti AEG (ved. opuscolo Garanzia/Indirizzi Assistenza tecnica).

In caso di necessita e possibile richiedere un disegno esploso del
dispositivo indicando il modello della macchina ed il numero a sei
cifre sulla targa di potenza rivolgendosi al centro di assistenza
tecnica o direttamente a Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germany.

&
=
W
(e]
=

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso
prima di mettere in funzione I'elettroutensile.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Prima di effettuare qualsiasi lavoro sulla
macchina togliere la spina dalla presa di
corrente.

(OMNI300-PB).

Non gettare le apparecchiature elettriche tra i
rifiuti domestici. Secondo la Direttiva Europea
2002/96/CE sui rifiuti di pparecchiature
elettriche ed elettroniche e la sua attuazione in
conformita alle norme nazionali, le
apparecchiature elettriche esauste devono
essere accolte separatamente, al fine di
essere reimpiegate in modo eco-compatibile.

UL
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HOMOLOGACION

Este cabezal intercambiable estd homologado para ser
utilizado en las siguientes unidades de accionamiento:

OMNI 12C-PB... 12V-

OMNI 18C-PB .

OMNI 300-PB....

DATOS TECNICOS OMNI-HH

NUmMero de producCion ...........cceevvvereeereieeeneenens 4407 11 01...
...000001-999999

numero de percusiones .0-3600 min”'
tamafio maximo del clavo ..

Peso de acuerdo con el procedlmlento EPTA 01/2003 705¢g

Informaciones sobre vibraciones
Nivel total de vibraciones (suma vectorial de tres direcciones)
determinado segun EN 60745.
Valor de vibraciones generadas ah
clavar
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Tolerancia K =...

Los datos técnicos y las homologaciones de las unidades de
accionamiento para el uso en los diferentes cabezales
intercambiables los puede obtener de las correspondientes
instrucciones de operacion de las unidades de accionamiento
utilizadas.

ADVERTENCIA

El nivel vibratorio indicado en estas instrucciones ha sido
medido conforme a un método de medicién estandarizado en
la norma EN 60745, y puede utilizarse para la comparacion
entre herramientas eléctricas. También es apropiado para una
estimacion provisional de la carga de vibracion.

El nivel vibratorio indicado representa las aplicaciones
principales de la herramienta eléctrica. Si, pese a ello, se
utiliza la herramienta eléctrica para otras aplicaciones, con
utiles adaptables diferentes o con un mantenimiento
insuficiente, el nivel vibratorio puede diferir. Esto puede
incrementar sensiblemente la carga de vibracion durante todo
el periodo de trabajo.

Para una estimacion exacta de la carga de vibracion deberian
tenerse en cuenta también los tiempos durante los que el
aparato esta apagado o, pese a estar en funcionamiento, no
esta siendo realmente utilizado. Esto puede reducir
sustancialmente la carga de vibracién durante todo el periodo
de trabajo.

Adopte medidas de seguridad adicionales para la proteccion
del operador frente al efecto de las vibraciones, como por
ejemplo: mantenimiento de la herramienta eléctrica y de los
Utiles adaptables, mantener las manos calientes, organizacién
de los procesos de trabajo.

A ADVERTENCIA! Rogamos leer las indicaciones de
seguridad y las instrucciones, también las que contiene
el folleto adjunto. En caso de no atenerse a las advertencias
de peligro e instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una
descarga eléctrica, un incendio y/o lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Unicamente sujete el aparato por las empuiaduras
aisladas al realizar trabajos en los que el util pueda tocar
conductores eléctricos ocultos o el propio cable del
aparato. El contacto con conductores portadores de tension
puede hacer que las partes metalicas del aparato le provoquen
una descarga eléctrica.

Para trabajar en paredes, techo o suelo, tenga cuidado para
evitar los cables eléctricos y tuberias de gas o agua.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo en la
maquina.

10 ESPANOL

Desconecte siempre el enchufe antes de llevar a cabo
cualquier trabajo en la maquina.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

En combinacién con una unidad de accionamiento AEG
OMNIPRO se puede utilizar la cabeza en forma de martillo
para clavar clavos en madera.

No utilice este producto para ninguna otra aplicacién que no
sea su uso normal.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto
descrito bajo "Datos técnicos" esta en conformidad con todas las
normas relevantes de la directiva 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/
CE, 2004/108/CE y con las siguientes normas o documentos
normalizados:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug

Managing Director C €

Autorizado para la redaccion de los documentos técnicos.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strate 10

71364 Winnenden
Germany

MANTENIMIENTO

Solo se deben utilizar accesorios y piezas de repuestos AEG.
Piezas cuyo recambio no esta descrito en las instrucciones de
uso, deben sustituirse en un centro de asistencia técnica AEG
(Consulte el folleto Garantia/Direcciones de Centros de
Asistencia Técnica).

Puede solicitar, en caso necesario, una vista despiezada del
aparato bajo indicacion del tipo de maquina y el niumero de seis
digitos en la placa indicadora de potencia en su Servicio de
Postventa o directamente en Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germany.

Winnenden, 2013-02-11

M -

SIMBOLOS

Lea las instrucciones detenidamente antes de
conectar la herramienta

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Desconecte siempre el enchufe antes de llevar
a cabo cualquier trabajo en la maquina.
(OMNI300-PB).

iNo deseche los aparatos eléctricos junto con
los residuos domésticos! De conformidad con
la Directiva Europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos y
su aplicacion de acuerdo con la legislacion
nacional, las herramientas eléctricas cuya vida
util haya llegado a su fin se deberan recoger
por separado y trasladar a una planta de
reciclaje que cumpla con las exigencias
ecologicas.
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LICENCA

Este cabegote esta licenciado para a utilizagdo nas seguintes
unidades de acionamento.

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... .. 18V-
OMNI 300-PB.... .220-240V ~
CARACTERISTICAS TECNICAS OMNI-HH
NUMero de produGa0........ccoeeeevereeurrereenreieenienenns 4407 11 01...
...000001-999999
Numero de impactos .0-3600 min”'
Tamanho maximo dos pregos . 3,1x80 mm

Peso nos termos do procedimento-EPTA 01/2003...... 705¢g

Informagoes sobre vibragao
Valores totais de vibragéo (soma dos vectores das trés
direcgdes) determinadas conforme EN 60745.
Valor de emisséo de vibragéo ah
Pregar
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Incerteza K =.....

Os dados técnicos e as licengas das unidades de
acionamentno para a utilizacdo em diversos cabegotes
constam no manual de instrugdes da unidade de acionamento
usada.

ATENGAO

O nivel vibratério indicado nestas instrugdes foi medido em
conformidade com um procedimento de medi¢do normalizado
na EN 60745 e pode ser utilizado para comparar entre si
ferramentas eléctricas. O mesmo é também adequado para
avaliar provisoriamente o esforgo vibratério.

O nivel vibratério indicado representa as principais aplicagdes
da ferramenta eléctrica. Se, no entanto, a ferramenta eléctrica
for utilizada para outras aplicagdes, com outras ferramentas
adaptadas ou uma manutengao insuficiente, o nivel vibratério
podera divergir. Isto pode aumentar consideravelmente o
esforgo vibratdrio ao longo de todo o periodo do trabalho.

Para uma avaliagéo exacta do esforgo vibratério devem
também ser considerados os tempos durante os quais 0
aparelho esta desligado ou esta a funcionar, mas nédo esta
efectivamente a ser utilizado. Isto pode reduzir
consideravelmente o esforgo vibratério ao longo de todo o
periodo do trabalho.

Defina medidas de seguranca suplementares para proteger o
operador do efeito das vibragdes, como por exemplo:
manutencgdo da ferramenta eléctrica e das ferramentas
adaptadas, manter as méos quentes, organizacéo das
sequéncias de trabalho.

A ATENCAO! Leia todas as instrugdes de seguranga e
todas as instrugdes, também aquelas que constam na
brochura juntada. O desrespeito das adverténcias e
instrugdes apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para
futura referéncia.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Ao executar trabalhos durante os quais possam ser
atingidos cabos eléctricos ou o proprio cabo de rede,
devera sempre segurar a ferramenta eléctrica pelas
superficies isoladas do punho. O contacto com um cabo
sob tens&o pode colocar pegas de metal da ferramenta
eléctrica sob tenséo e levar a um choque eléctrico.

Ao trabalhar em paredes, tectos e soalhos prestar atengdo a
que nado sejam atingidos cabos eléctricos e canalizagdes de
gas e agua.

Antes de efectuar qualquer intervenc@o na maquina retirar o
bloco acumulador.

Antes de efectuar qualquer interveng@o na maquina, tirar a
ficha da tomada.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Em combinacédo com uma unidade de acionamento AEG
OMINPRO, o cabegote de martelo pode ser usado para bater
pregos em madeira.

Nao use este produto de outra maneira sem ser a normal para
o qual foi concebido.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Declaramos sob responsabilidade exclusiva, que o produto
descrito sob "Dados técnicos" corresponde com todas as
disposi¢des relevantes da diretiva 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/
CE, 2004/108/CE e dos seguintes documentos normativos
harmonizados.

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug

Managing Director c €

Autorizado a reunir a documentagao técnica.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden
Germany

MANUTENCAO

Utilizar unicamente acessorios e pegas sobressalentes da AEG.
Sempre que a substituigdo de um componente ndo tenha sido
descrita nas instrucdes, sera de toda a conveniéncia mandar
executar esse trabalho a um Servigo de Assisténcia AEG (veja o
folheto Garantia/Enderegos de Servigos de Assisténcia).

Se for necessario, um desenho de explosdo do aparelho pode
ser solicitado do seu posto de assisténcia ao cliente ou
directamente da Techtronic Industries GmbH,

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Alemanha, indicando o
tipo da maquina e o nimero de seis posi¢des na chapa
indicadora da poténcia.

Winnenden, 2013-02-11
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Leia atentamente o manual de instrugdes antes
de colocar a maquina em funcionamento.

Antes de efectuar qualquer intervengédo na
maquina retirar o bloco acumulador.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Antes de efectuar qualquer intervengédo na
maquina, tirar a ficha da tomada.
(OMNI300-PB).

N&o deite ferramentas eléctricas no lixo
doméstico! De acordo com a directiva europeia
2002/96/CE sobre ferramentas eléctricas e
electronicas usadas e a transposigdo para as
leis nacionais, as ferramentas eléctricas
usadas devem ser recolhidas em separado e
encaminhadas a uma instalagdo de reciclagem
dos materiais ecoldgica.

~ o S4D
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VERGUNNING

Dit hulpgereedschap is geschikt voor het gebruik op de
volgende aandrijfeenheden:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .

TECHNISCHE GEGEVENS OMNI-HH

Productienummer..........ccccovieeiiiniicnceeneees 4407 11 01...
...000001-999999

Aantal slagen.......... .0-3600 min™!

Max. nagelformaat.. ..3,1x80mm

Gewicht volgens de EPTA-procedure 01/2003... 705¢g

Trillingsinformatie
Totale trillingswaarden (vectorsom van drie richtingen) bepaald
volgens EN 60745.
Trillingsemissiewaarde ah
Nagelen
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Onzekerheid K

Voor de technische gegevens en goedkeuringen van de
aandrijfeenheden voor het gebruik met verschillende
hulpgereedschappen verwijzen wij naar de
gebruiksaanwijzingen van de toegepaste aandrijfeenheid.

WAARSCHUWING

De in deze aanwijzingen vermelde trillingsdruk is gemeten
volgens een in EN 60745 genormeerde meetmethode en kan
worden gebruikt voor de onderlinge vergelijking van apparaten.
Hij is ook geschikt voor een voorlopige inschatting van de
trillingsbelasting.

De aangegeven trillingsdruk geldt voor de meest gebruikelijke
toepassingen van het elektrische apparaat. Wanneer het
elektrische gereedschap echter voor andere doeleinden, met
andere dan de voorgeschreven hulpstukken gebruikt of niet
naar behoren onderhouden wordt, kan de trillingsdruk afwijken.
Dit kan de waarde van de trillingsdruk over de hele
werkperiode aanzienlijk verhogen.

Voor een nauwkeurige inschatting van de trillingsdruk moeten
ook de tijden in aanmerking worden genomen dat het apparaat
uitgeschakeld is of weliswaar loopt, maar niet werkelijk in
gebruik is. Dit kan de waarde van de trillingsdruk over de hele
werkperiode aanzienlijk verminderen.

Bepaal extra veiligheidsmaatregelen ter bescherming van de
bediener tegen de inwerking van trillingen, bijvoorbeeld:
onderhoud van elektrische gereedschappen en apparaten,
warmhouden van de handen, organisatie van de
werkprocessen.

A WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen door - ook die in de bijgeleverde brochure.
Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand of ernstig
letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor
toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

Houd het elektrische gereedschap alleen vast aan de
geisoleerde greepvlakken als u werkzaamheden uitvoert
waarbij het inzetgereedschap verborgen stroomleidingen
of de eigen netkabel kan raken. Contact met een onder
spanning staande leiding zet ook de metalen delen van het
elektrische gereedschap onder spanning en leidt tot een
elektrische schok.

Bij het werken in wanden, plafonds of vioeren oppassen voor
elektriciteitsdraden, gas- of waterleidingen.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku verwijderen.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de stekker uit de
kontaktdoos trekken.

12 NEDERLANDS

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

In combinatie met een AEG OMNIPRO-aandrijfeenheid kan de
hamerkop worden gebruikt voor het inslaan van spijkers in
hout.

Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals
aangegeven.

EC - VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij verklaren in uitsluitende verantwoording dat het onder
"Technische gegevens' beschreven product overeenstemt met
alle relevante voorschriften van de richtlijn 2011/65/EU (RoHs),
2006/42/EG, 2004/108/EG en de volgende geharmoniseerde
normatieve documenten:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Gemachtigd voor samenstelling van de technische documenten
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11
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ONDERHOUD

Alleen AEG toebehoren en onderdelen gebruiken. Onderdelen
welke niet vermeld worden, kunnen het beste door de AEG
servicedienst verwisseld worden (zie Serviceadressen).

Zo nodig kan een explosietekening van het apparaat worden
aangevraagd bij uw klantenservice of direct bij Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden,
Duitsland onder vermelding van het machinetype en het
zescijferige nummer op het typeplaatje.
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Graag instructies zorgvuldig doorlezen véordat
u de machine in gebruik neemt.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de
akku verwijderen.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Voor alle werkzaamheden aan de machine de
stekker uit de kontaktdoos trekken.
(OMNI300-PB).

Geef elektrisch gereedschap niet met het
huisvuil mee! Volgens de Europese richtlijn
2002/96/EG inzake oude elektrische en
lektronische apparaten en de toepassing
daarvan binnen de nationale wetgeving, dient
gebruikt elektrisch gereedschap gescheiden te
worden ingezameld en te worden afgevoerd
naar een recycle bedrijf dat voldoet aan de
geldende milieu-eisen.

> 24D

GODKENDELSER

Dette udskiftelige veerktajshoved er godkendt til brug pa de
felgende motorenheder:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18V-
OMNI 300-PB ... ..220-240V ~
TEKNISKE DATA OMNI-HH
ProduktionsSnuUMmMer ............ccooeviiiiineniieinieens 4407 11 01...
...000001-999999
Slagtal.........cccovevirennns .0-3600 min”'
Maks. semstgrrelse ..3,1x80mm
Vaegt svarer til EPTA-procedure 01/2003.... 705¢g

Vibrationsinformation
Samlede vibrationsveerdier (veerdisum for tre retninger) beregnet
iht. EN 60745.
Vibrationseksponering ah
Semning
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Usikkerhed K

De tekniske data og godkendelser af motorenhederne til brug
med forskellige udskiftelige veerktgjshoveder fremgar af
brugsanvisningen for den anvendte motorenhed.

ADVARSEL

Svingningsniveauet, som er angivet i disse anvisninger, er malt
i henhold til standardiseret maleprocedure ifalge EN 60745 og
kan anvendes til indbyrdes sammenligning mellem
el-vaerktgjer. Svingningsniveauet er ligeledes egnet som
forelgbigt sken over svingningsbelastningen.

Det angivne svingningsniveau er baseret pa el-veerktgjets
primaere anvendelsesformal. Hvis el-vaerktgjet benyttes il
andre formal, med andet indsatsvaerktgj eller ikke
vedligeholdes tilstraekkeligt, kan svingningsniveauet afvige.
Dette kan gge svingningsbelastningen over den samlede
arbejdsperiode betydeligt.

For en ngjagtig vurdering af svingningsbelastningen skal der
ogsa tages hejde for de tidsperioder, hvor apparatet er slukket,
eller hvor apparatet karer, men uden at veere i anvendelse.
Dette kan reducere svingningsbelastningen over den samlede
arbejdsperiode betydeligt.

Supplerende sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af
brugeren mod pavirkninger fra svingninger skal iveerkseettes,
f.eks.: Vedligeholdelse af el-veerktgj og indsatsvaerktgj,
varmholdelse af haender, organisering af arbejdsprocesser.

A ADVARSEL! Lzs alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
vejledninger, ogsa i den vedlagte brochure. | tilfelde af
manglende overholdelse af advarselshenvisningerne og
instrukserne er der risiko for elektrisk sted, brand og/eller
alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til
senere brug.

SIKKERHEDSHENVISNINGER

Hold altid kun elvaerktgjet i de isolerede gribeflader, nar du
udferer arbejde, hvor indsatsvarktgjet kan ramme bgjede
stremledninger eller vaerktgjets eget kabel. Kontakt med en
spaendingsfgrende ledning seetter ogsa metaldele under
speending, hvilket farer til elektrisk stad.

Ved arbejdeboring i vaeg, loft eller gulv skal man passe pa
elektriske kabler, gas- og vandledninger.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.

For ethvert arbejde ved maskinen skal stikket tages ud af
stikdasen.

TILTANKT FORMAL

Kombineret med en AEG OMNIPRO motorenhed kan
hammerhovedet anvendes til islaning af sem i tree.

Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre
formal end foreskrevet.

CE-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at det under , Tekniske data“
beskrevne produkt stemmer overens med alle relevante
forskrifter, der falger af direktiv 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EF,
2004/108/EF samt af falgende harmoniserede normative
dokumenter:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Autoriseret til at udarbejde de tekniske dokumenter.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden

Germany

Winnenden, 2013-02-11

e

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun AEG tilbehgr og reservedele. Lad de komponenter,
hvis udskiftning ikke er blevet beskrevet, udskifte hos Atlas
Copco service (se kundeserviceadresser).

Hvis det er ngdvendigt, kan der bestilles en spreengskitse af
vaerktgjet. Angiv herved venligst maskintypen samt det
sekscifrede nummer pa maerkepladen og bestil tegningen hos din
lokale kundeserviceafdeling eller direkte hos Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden,
Tyskland.

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen ngje fgr ibrugtagning.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

For ethvert arbejde ved maskinen skal stikket
tages ud af stikdasen.
(OMNI300-PB).

M
-

Elveerktej ma ikke bortskaffes som almindeligt
affald! | henhold til det europzeiske direktiv
2002/96/EF om bortskaffelse af elektriske og
elektroniske produkter og geeldende national
lovgivning skal brugt Ivaerktgj indsamles
separat og bortskaffes pa en made, der skaner
miljget mest muligt.
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BEVILLING

Dette verktay hodet er tillatt for bruk pa felgende
drivkraftenheter:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .

TEKNISKE DATA OMNI-HH

ProduksjonsSnuUMMET..........ccoooeviiininieecieeneenees 4407 11 01...
...000001-999999

Slagtall........cccooovverennnns .0-3600 min”'

Maks. spikerstarrelse .
Vekt i henhold til EPTA-Prosedyren 01/2003..

Vibrasjonsinformasjoner
Totale svingningsverdier (vektorsum fra tre retninger) beregnet jf.
EN 60745.
Svingningsemisjonsverdi ah
Spikring
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Usikkerhet K =..

..3,1x80mm
705¢g

Drivkraftenhetens tekniske data og bevilling for bruk pa de
forskjellige verktgy hodene er beskrevet i bruksanvisningen til
den drivkraftenheten som brukes.

ADVARSEL

Svingningsnivaet som er angitt i denne instruksjonen er malt i
overensstemmelse med malemetoden normert i direktiv EN
60745 og kan brukes til & sammenligne elektromaskiner med
hverandre. Den egner seg ogsa for en forelgbig vurdering av
svingningsbelastningen.

Det angitte svingningsnivaet representerer de hovedsaklige
bruk av elektroverktayet. Men anvendes elektroverktayet for
andre bruk med avvikende utskiftbare verktay eller
vedlikeholdet er utilstrekkelig, kan svingningsnivaet vaere
avvikende.

Dette kan forhaye svingningsbelastning betydelig over hele
arbeidsperioden. For en ngyaktig vurdering av
svingningsbelastningen ma ogsa det tas hensyn til tiden
apparatet er avslatt eller star pa, men ikke er i bruk. Dette kan
redusere svingningsbelastningen betydelig over hele
arbeidsperioden.

Innfer ogsa ekstra sikkerhetstiltak for & beskytte bruker mot
utvirkingen av svingningene. Disse kan f.eks. veere:
vedlikehold av elektroverktayet og det utskiftbare verktayet,
holde hendene varme, organisasjon av arbeidsforlgpet.

A ADVARSEL! Les alle sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisninger, ogsa de i den vedlagte brosjyren. Feil
ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende
anvisninger kan medfere elektriske stgt, brann og/eller
alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SPESIELLE SIKKERHETSHENVISNINGER

Ta kun tak i elektroverktoyet pa de isolerte gripeflatene,
hvis du utferer arbeid der innsatsverktayet kan treffe pa
skjulte stromledninger eller den egne stremledningen.
Kontakt med en spenningsfgrende ledning setter ogsa elek-
troverktoyets metalldeler under spenning og farer til elektriske
stat.

Pass pa kabler, gass- og vannledninger nar du arbeider i
vegger, tak eller gulv.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Trekk stepslet ut av stikkontakten fer du begynner arbeider pa
maskinen.

FORMALSMESSIG BRUK

| kombinasjon med AEG OMNIPRO drivkraftenhet kan
hammerhodet brukes til & sla inn spiker i tre.

Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

CE-SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer i alene ansvar at produktet beskrevet i , Teknisk data“
overensstemmer med alle relevante forskrifter til Eu direktiv
2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EF, 2004/108/EF og de fglgende
harmoniserte normative dokumentene.

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

Autorisert til & utarbeide den tekniske dokumentasjonen

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11

M -

VEDLIKEHOLD

Bruk kun AEG tilbeher og reservedeler. Komponenter der
utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos AEG
kundeservice (se brosjyre garanti/kundeserviceadresser).

Ved behov kan det fas en eksplosjonstegning av apparatet hos
kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany ved angivelse
az lmaskinens type og det sekstallige nummeret pa maskinens
skilt.

SYMBOLER

Les ngye gjennom bruksanvisningen for
maskinen tas i bruk.

Ta ut vekselbatteriet fgr du arbeider pa
maskinen
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Trekk stopslet ut av stikkontakten fer du
begynner arbeider pa maskinen.
(OMNI300-PB).

Kast aldri elektroverktgy i husholdningsavfallet!
| henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om
kasserte elektriske og elektroniske produkter
og direktivets iverksetting i nasjonal rett, ma
elektroverktay som ikke lenger skal brukes,
samles separat og returneres til et miljgvennlig
gjenvinningsanlegg.

#) S4D

CERTIFIERING

Detta verktygshuvud &r godkant att anvandas tillsammans med
foljande multiverktyg:

OMNI 12C-PB... L 12V-
OMNI 18C-PB... .. 18 V-
OMNI 300-PB.... - 220-240V ~
TEKNISKA DATA OMNI-HH
ProduktionsSnuUMmMer ............ccooeviiiiineniieinieens 4407 11 01...
...000001-999999
Slagfrekvens........ .0-3600 min”'
Max. spikstorlek... ..3,1x80 mm
Vikt enligt EPTA 01/2003.... 7059

Vibrationsinformation
Totala vibrationsvarden (vektorsumma ur tre riktningar) framtaget
enligt EN 60745.
Vibrationsemissionsvarde ah
Spika
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB...
Onoggrannhet K

Alla tekniska informationer och certifieringar for de olika
multiverktygen och for deras anvandning tillsammans med
olika verktygshuvuden finns i bruksanvisningen for respektive
multiverktyg.

VARNING

Den i de har anvisningarna angivna vibrationsnivan har
uppmaétts enligt ett i EN 60745 normerat matférfarande och
kan anvandas vid jamforelse mellan olika elverktyg. Nivan ar
aven lamplig att anvanda vid en preliminar bedémning av
vibrationsbelastningen.

Den angivna vibrationsnivan representerar den huvudsakliga
anvandningen av det aktuella elverktyget. Men om elverktyget
ska anvandas i andra anvandningsomraden, tillsammans med
avvikande insatsverktyg eller efter otillréckligt underhall, kan
vibrationsnivan skilja sig. Det kan 6ka vibrationsbelastningen
betydligt under hela arbetstiden.

For att f4 en exaktare bedémning av vibrationsbelastningen
ska aven den tid beaktas, under vilken elverktyget ar avsténgt
eller ar paslaget, utan att det verkligen anvands. Det kan
reducera vibrationsbelastningen betydligt under hela
arbetstiden.

Lagg som skydd fér anvéndaren fast extra sakerhetsatgarder
mot vibrationernas verkan, som till exempel: underhall av
elverktyg och insatsverktyg, varmhalining av hander och
organisering av arbetsférlopp.

A VARNING! Lés alla sakerhetsanwsnlngar och andra
tillhérande anvisningar, &ven de i den medféljande
broschyren. Fel som uppstar till foljd av att anvisningarna
nedan inte fljts kan orsaka elst6t, brand och/eller allvarliga
kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SAKERHETSUTRUSTNING

Hall fast elverktyget endast vid de isolerade handtagen
nar arbeten utfors pa stéllen dar insatsverktyget kan
skada dolda elledningar eller egen nétsladd. Om
elverktyget kommer i kontakt med en spanningsférande
ledning satts elverktygets metalldelar under spanning som
sedan leder till elstot.

Vid arbetenborrning i vagg, tak eller golv, var alltid observant
pa befintliga el-, gas- eller vattenledningar.

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa maskinen.

Drag alltid ur kontakten nar du utfér arbeten pa maskinen.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

| kombination med ett AEG OMNIPRO multiverktyg ar
hammarhuvudet idealiskt for att sla i spikar i tra.

Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

CE-FORSAKRAN
Vi intygar och ansvarar for att den produkt som beskrivs under

"Tekniska data" éverensstdmmer med alla relevanta
bestdmmelser i direktiv 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EG,
2004/108/EG och foljande harmoniserade normerande
dokument:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Befullméktigad att sammanstalla teknisk dokumentation.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11

e

Anvand endast AEG tillbehor och reservdelar. Reservdelar vars
utbyte ej beskrivs bytes bast av AEG auktoriserad
serviceverkstad (se broschyr Garanti/Kundtjanstadresser).

Vid behov kan du rekvirera apparatens sprangskiss antingen hos
kundservicen eller direkt hos Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany. Du ska da
ange maskintypen och numret pa sex siffror som star pa
effektskylten.

SYMBOLER

Las instruktionen noga innan du startar
maskinen.

Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa
maskinen.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Drag alltid ur kontakten nar du utfor arbeten pa
maskinen.
(OMNI300-PB).

Elektriska verktyg far inte kastas i
hushallssopornal Enligt direktivet 2002/96/EG
som avser aldre elektrisk och elektronisk
utrustning och dess tilldmpning enligt nationell
lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg
sorteras separat och lamnas till miljovanlig
atervinning.

U[&ﬂ@l
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LUOKITUSTODISTUKSEN

Tata lisalaitetta saa kayttaa vain seuraaviin kayttoyksikoihin
litettyna:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .

TEKNISET ARVOT OMNI-HH

TuotanNtoONUMETO .......oviieiiiieicceee e 4407 11 01...
...000001-999999

ISKUMABArE......coovevviene .0-3600 min”'

Naulojen maksimaalinen koko....
Paino EPTA-menettelyn 01/2003 mukaan...

Térinatiedot
Vérahtelyn yhteisarvot (kolmen suunnan vektorisumma)
mitattuna EN 60745 mukaan.
Varahtelyemissioarvo ah
Naulat
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Epéavarmuus K

..3,1x80mm
705¢g

Tekniset erittelyt seka kayttoyksikdiden kayttdlupa eri
lisalaitteiden kera I0ytyvat kaytetyn kayttoyksikon
kayttdohjeesta.

VAROITUS

Naissa ohjeissa mainittu varahtelytaso on mitattu EN 60745
-standardin mukaisella mittausmenetelmalla ja sita voidaan

kayttaa sahkotydkalujen vertaamiseen. Sita voidaan kayttada
myds varahtelyrasituksen valiaikaiseen arviointiin.

Mainittu varahtelytaso edustaa sdhkotyokalun paaasiallista
kayttoa. Jos sahkotyokalua kuitenkin kaytetdan muihin
tehtaviin, poikkeavin tydkaluin tai riittdmattémasti huoltaen,
varahtelytaso voi olla erilainen. Se voi korottaa
varahtelyrasitusta koko tydajan osalta.

Tarkan véarahtelyrasituksen toteamiseen tulee ottaa huomioon
aika, jona laite on kytketty pois tai on kyllakin paalla, mutta ei
kaytdssa. Se voi pienentaa varahtelyrasitusta koko tydéajan
osalta.

Maérittele lisaturvatoimenpiteita kayttajan suojaamiseksi
varindiden vaikutukselta, kuten esimerkiksi: sahkétyokalujen ja
kayttotyokalujen huolto, kasien lampimina pitaminen,
tyovaiheiden organisaatio.

A VAROITUS! Lue kaikki, myos oheistetussa esitteessa
annetut turvallisuusmaaraykset ja kdyttoohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa
sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Saéilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

TURVALLISUUSOHJEET

Tartu sédhkotyokaluun ainoastaan eristetyisté pinnoista,
tehdessasi tyota, jossa saattaisit osua piilossa olevaan
sdhkojohtoon tai sahan omaan sdhkdjohtoon. Kosketus
jannitteiseen johtoon saattaa myos séahkotydkalun metalliosat
jannitteisiksi ja johtaa sahkoiskuun.

Varo seinaan, kattoon tai lattiaan porattaessa osumasta
sahkojohtoon, kaasu- ja vesijohtoihin.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia toimenpiteita.

Irrota aina pistotulppa seinakoskettimesta ennen koneeseen
tehtavia toimempiteita.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Tata vasarapaata saa kayttda naulojen lydbmiseen puuhun
yhdistettynd AEG OMNIPRO -kayttoyksikkdon.

Ala kéyta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

TODISTUS CE-STANDARDINMUKAISUUDESTA

Vakuutamme yksinvastuullisesti, ettd kohdassa "Tekniset tiedot"
kuvattu tuote vastaa kaikkia sita koskevia direktiivien 2011/65/
EU (RoHs), 2006/42/EY, 2004/108/EY maarayksia seka
seuraavia harmonisoituja standardisoivia asiakirjoja:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Valtuutettu kokoamaan tekniset dokumentit.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10
71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11

M -

Kayta vain AEG:n lisdlaitteita ja varaosia. Kaytd ammattitaitoisten
AEG-huoltosopimusliikkeiden palveluja muiden kuin
kayttdohjeessa kuvattujen osien vaihdossa. (esite takuu/
huoltoliikeluettelo).

Tarvittaessa voit pyytaa laitteen rajahdyspiirustuksen ilmoittaen
konetyypin ja tyyppikilvessa olevan kuusinumeroisen luvun
huoltopalvelustasi tai suoraan osoitteella Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strasse 10, 71364 Winnenden, Saksa.
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Lue kayttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen
kaynnistamista.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen
tehtavia toimenpiteita.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Irrota aina pistotulppa seindkoskettimesta
ennen koneeseen tehtdvia toimempiteita.
(OMNI300-PB).

Ala havita sahkotyokalua tavallisen
kotitalousjatteen mukana! Vanhoja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin
2002/96/ETY ja sen maakohtaisten sovellusten
mukaisesti kaytetyt séhkoétyokalut on
toimitettava ongelmajatteen kerayspisteeseen
ja ohjattava ymparistoystavalliseen
kierratykseen.

U[&ﬂ@l

NIZTONOIHZH

AuTé TO TIPpOCAPTNHA €XEI EYKPIBET VO XpnoIJoTIOIEiTal O
ouvduaopo e TIG akOAOUBEG KIVNTAPIEG HOVADEG.

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB...

OMNI 300-PB.... .220-240V ~

TEXNIKA ZTOIXEIA OMNI-HH
APIBUOG TIOPAYWYAG. cwveerevereeeieie et 4407 11 01...

...000001-999999
Ap1Bpdg KpoUoEwy .0-3600 min”'
Méy. péyebog Kap@iou ... ..3,1x80mm
Bapog oupgwva pe tn diadikaoio EPTA 01/2003 ....... 7059

MAnpogopieg Sovcewv
YNIKEG TIHEG KpadaOoPWY (GBpoIoUa DIAVUCUATWY TPIWV
S1eubuvoewy) egakpiBwbnkav cUpwva pe Ta TPoTuTTa EN 60745.
TiyA ekmouTg dovroewy ah
Kapowpa
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Avaogaieia K

TexVIKA XOPAKTNPIOTIKG Kal EYKPIOEIG TWV KIVATAPIWY HOVAdWY
yia TN Xpnon Twv dia@dpwy TTPOCaPTNHATWY ava@EéPovTal OTd
EYXEIPIOIO XPAONG TWV KIVNTAPIWY HOVAdWY TTOU
XPNOIUOTIOIEITE.

MPOEIAOMNOIHZH

To ava@epOPevVo O’ aUTEG TIG 0dnyieg ETTITTESO DOVATEWV EXEI
HETPNOEi Ye pia TUTTOTTOINUEVN OUPPWVA Pe To EN 60745
UEBODBO PETPNONG KAl UTTOPET va XPNOIKOTIOINGEI yia Tn
oUYKpPION TWV NAEKTPIKWV epyaleiwy peTagu Toug. AuTd eival
£TTIONG KATAAANAO YIO Hiat TIPOOWPIVA €KTIUNGN TNG €TTIRAPUVON
Twv OOVATEWV.

To avapepOuevo TTITTEO BOVAOEWY QVTITIPOOWTTEUEI TIG KUPIEG
XPAOEIG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. EAv OUwG To NAeKTPIKO
XPNOIUOTIOIEITAl O€ AAAEG XPNOEIG, UE DIAPOPETIKA EPYAAEia
£QAPPOYAG N AVETTAPKH OUVTAPNON, MTTOPEI Va UTTAPEE
atrokAIon Tou emmTTédoU dovhoewyv. AUTO PTTOPET va augnaoel
onuavTika TNV £mMBAapuvon Twv SovVATEWY YIa Tn CUVOAIKRA
SIGPKEID TNG EpYQOiag

Mo pia akpIBA ekTiinon NG £MBApUVONG TwV dOVACEWV
ogeidouv etTiong va AapBdavovtal uTréyn ol Xpovol, 0Toug
OTTOIOUG N CUCKEUN €ival OTTEVEPYOTTOINUEVN 1 EivVal HEV
£vePYOTTOINUEVN OAAG BEV XPNOIYOTIOIEITAI TTPAYHATIKA. AUTO
UTTOPET VO UEIWOEI GNUAVTIKA TNV £TTIREPUVOT TwV SOVATEWY
yla Tn GUVOAIKH| BIGPKEIa TG EPYATiag.

KaBopilete TpooBeTa PETPA a0PaAEiag yia TV TTPooTaGia TOU
XEIPIOTH aTT6 TNV £TTIOPACN TWV GOVATEWV OTTWG YIa
TTOPAdEIYUa: ZUVTAPNON TOU NAEKTPIKOU £PYOAEIOU KAl TV
epyaleiwv eQappoyng, diatnpeite (eoTd Ta Xépia, opydvwon
TwV dIadIKACIWY EPYOTiag.

A MPOEIAOMOIHZH! AlafdoTe 6Agg TiIg YTTOodegelg
ao@alegiag Kal TIg Odnyieg, Kl QUTEG OTO ETTICUVOTITOUEVO
@UAAGSBI0. AuEAEIEg KATA TNV TAPNGN TWV TTPOEIBOTIOINTIKWV
UTTOdEiEEWY PTTOPET va TTPOKAAEoOUV NAEKTPOTTANGia, KivOuvo
TTUPKAYIAG r)/kal coBapoug TpauuaTiopoug.

DUAGETE OAEG TIG TTPOEISOTTOINTIKEG UTTOBEISEIG Kal 0Bnyieg
yia kG8e peAAovTIKA XpAon.

EIAIKEZ YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ

Na midveTe To NAEKTPIKO EpyaAgio pévo ato Tig
TPORAETTOPEVEG YI' AUTO TO OKOTTO HOVWHEVEG ETTIQPAVEIEG
TOU, OTAV EKTEAEITE EPYNTIEG OTIG OTTOIEG UTTAPXEI KivEUVOg
TO £PYAAEIO TTOU XPNOIPOTIOIEITE VO CUVAVTACEL
NAEKTPOPOPOUG aYywYOUG 1} TO Bk TOU NAEKTPIKO
KaAwd10. H eTra@r P’ éva nAeKTpo@dpo aywyo BETel Ta
METOAAIKG THAPATO TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou €TTioNg UTTO TAoN
Kal odnyei €101 o€ NAekTPOTTANEia.

Karta 116 epyacieg o€ T0ix0, 0po®r 1 dATTESO TIPOTEXETE YIa
TUXOV NAEKTPIKA KOAWSBIA KAl VIO CWARVEG aEPiOU Kal VEPOU.
Mpiv amré kGBe epyacia oTn PNXavr) aQaIPEiTe TNV AVTAAAGKTIKA
utraTapia.

Mpiv ammod kaGBe epyacia oTn unxavA TpaBdTe 10 QIg aTTd TNV
Tpia.

XPHZH 2YM®QNA ME TO £KOMNO NPOOPIZMOY

2 guvduaopo pe Tnv KivnTApia povada AEG OMNIPRO n
KEPAAR OQUPAG PTTOPET VA XPNOIUOTTOINBE yIa TO KAPPWHA
KOPPIWV o€ EUAO.

AUTA N OCUOKEUN ETTITPETTETAI VO XPNOIMOTIOINDE HOvVo oUppva
ME TOV ava@ePOUEVO OKOTTO TTPOOPICHOU.

AHAQXH NIZTOTHTAZ EK

AnAwvoupe uTreUBuvVa 6Tl TO TIPOIGV TTOU TTEPIYPAPETal OTO KEPAATIO
«TeXVIKG XapaoTnpikd» eival oupBato pe TIg DIOTAEEIG TG KovoTKrg
Odnyiag 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EK, 2004/108/EK ka1 pe Ta
aKOAouBa EVapPHOVIOPEVA KAVOVIOTIKG £yypaga:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

E€ouaiodotnuévog va guvTager Tov TEXVIKG QAKENO.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden

Germany

Winnenden, 2013-02-11

M -

ZYNTHPHZH

XpnonuoTtoleite pévo egapTipaTa Kail avtaAAakTika Tng AEG.
AvabéaTe TNV aAAayr) Twv EAPTNUATWY, TWV OTTOIWV N
avTIKaTdoTaon dev £xel TIEPIYPAPE], 0 éva KEVTPO O€pPIG TNG
AEG (Trpooégte T0 £yXeIpidlo Eyyunaon/Aieubivoeig
€EUTTNPETNONG TTEATWV).

e TIEPITITWON TTOU TO XPEINOTEITE UTTOPEITE VO TIapaYYEIAETE
AeTrTOpEPEG OXEDIO TNG GUOKEUNG avapépovTag Tov TUTTO Kal ToV
€CaWn@Io apiBuod Trou BpioKeTal TNV TTIVAKIDA TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY 016 TNV £EUTTNPETNON TIEAATWY 1) aTTEUBEiag
ato6 TV Techtronic Industries GmbH, dietBuvon Max-Eyth-
Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

MapakaAw SiaBdoTe oxoAaoTIKG TIG 0dnyieg
XPNONG TTPIV aTT6 TNV £vapén AsiToupyiag.

Mpiv amd kaBe epyacia oTn uNXavA aQaipeite
TNV avTaAAGKTIKA pTraTapia.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Mpiv amé k&Be epyaaia oTn pnxavr TpaBdrTe 1o
@IG aTTO TNV TIPiCa.
(OMNI300-PB).

Mnv TTETATE TA NAEKTPIKG EPYaAEia GTOV KGO
OIKIOKWY ATTOPPIMUATWY! ZUPQWVA PE THV
eupwtraiki odnyia 2002/96/EK repi NAEKTPIKWV
Kal NAEKTPOVIKWY CUOKEUWVY Kal TNV
EVOWNATWON TG 0TO €BVIKO dikalo, Ta
NAEKTPIKG epyaAeia TIPETTEI va GUAAEyOVTaI
ZEXWPIOTA Kal va TTIOTPEPOVTAl YIa
avakUKAwon pe TpOTTo YIAIKG TTPOG TO
TEPIBAAANOV.
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BELGELEME

Bu ek ekipmanin asagdida agiklanan tahrik tniteleri lizerinde
kullaniimasina izin verilmistir:

OMNI 12C-PB... 12V-

OMNI 18C-PB .

OMNI 300-PB.... .

TEKNIK VERILER OMNI-HH

Uretim NUMAras .........oceeerereenreneieenceeeseseieenas 4407 11 01...
...000001-999999

Tepme sayisi .......... .0-3600 min™!

Maksimum givi basi ..3,1x80mm

Agirhigr ise EPTA-Uretici 01/2003'e gore... 7059

Vibrasyon bilgileri
Toplam titresim degeri (li¢ yoniin vektor toplami) EN 60745'e
gore belirlenmektedir:
titresim emisyon degeri ah
Civiler
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Tolerans K =

Cesitli ek ekipmanlar ile kullaniimak igin hazirlanan tahrik
Unitelerinin teknik 6zellikleri ve onaylari, kullanilan tahrik
Unitesinin kullanim kilavuzunda agiklanmistir.

UYARI

Bu talimatlarda belirtilen titresim seviyesi, EN 60745
standardina uygun bir 6lgme metodu ile dlglimustir ve
elektrikli el aletleri birbiriyle kargilagtirmak igin kullanilabilir.
Olglim sonuglari ayrica titresim yiikiniin gegici
degerlendirmesi igin de uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi, elektrikli el aletinin genel
uygulamalari igin gegerlidir. Ancak elektrikli el aleti baska
uygulamalar icin, farkli eklenti pargalariyla ya da yetersiz
bakim kosullarinda kullanilirsa, titresim seviyesi farklilik
g6sterebilir. Bu durumda, titresim yiku toplam ¢alisma zaman
aralig icerisinde belirgin dlglide ylkselebilir.

Titresim ylkinin tam bir degerlendirmesi icin ayrica cihazin
kapali oldugu sureler ve cihazin ¢alisir durumda oldugu, ancak
gercek kullanimda bulunmadigi sireler de dikkate alinmalidir.
Boylelikle, toplam galisma zamani araligi boyunca meydana
gelen titresim ylki belirgin élgtide azaltilabilir.

Kullaniciy! titresimlerin etkisinden korumak Uzere, érnegin
elektrikli el aletlerinin ve eklenti pargalarinin bakimi, ellerin
sicak tutulmasi ve is akislarinin organizasyonu gibi ek giivenlik
tedbirleri belirleyiniz.

A UYARI! Giivenlikle ilgili biitiin agiklamalari, talimatlan
ve iligikteki brosiirde yazili bulunan hususlari okuyunuz.
Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine uyulmadigi takirde
elektrik garpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara
neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak
iizere saklayin.

GUVENLIGINIZ ICIN TALIMATLAR

Caligirken alet ucunun goériinmeyen elektrik akimi ileten
kablolara veya aletin kendi sebeke kablosuna temas etme
olasihgi varsa elektrikli el aletini sadece izolasyonlu
tutamagindan tutun. Elektrik gerilimi ileten kablolarla temasa
gelinince elektrikli el aletinin metal parcalari da elektrik
gerilimine maruz kalir ve elektrik garpmasina neden olunur.
Duvar, tavan ve zeminde delik acarken elektrik kablolarina,
gaz ve su borularina dikkat edin.

Aletin kendinde bir calisma yapmadan énce kartus akuyt
cikarin.

Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan 6nce fisi prizden ¢ekin.

KULLANIM

Cekic kafast AEG OMNIPRO tahrik Unitesi ile kombine
edildiginde ahsap icine civi cakmada kullanilabilir.

18 TURKCE

Bu alet sadece belirtigi gibi ve usulline uygun olarak
kullanilabilir.

CE UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak "Teknik Veriler" béliimiinde tarif edilen Grliniin
2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EC, 2004/108/EC sayil direktifin ve
asagidaki harmonize temel belgelerin bitin énemli hitklimlerine
uygun oldugunu beyan etmekteyiz:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Teknik evraklar hazirlamakla géreviendirilmistir.
Techtronic Industries GmbH

Winnenden, 2013-02-11

M -

Sadece AEG aksesuarini ve yedek pargalarini kullanin.
Degistirilmesi agiklanmamis olan pargalari bir AEG musteri
servisinde degistirin (Garanti brosuriine ve musteri servisi
adreslerine dikkat edin).

Gerektiginde cihazin ayrintili gizimini, gli¢ levhasi tizerindeki
makine modelini ve alti haneli rakami belirterek musteri
servisinizden veya dogrudan Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany adresinden
isteyebilirsiniz.

SEMBOLLER

Lutfen aleti galistirmadan énce kullanma
kilavuzunu dikkatli bigimde okuyun.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan énce
kartug akiyl gikarin.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Aletin kendinde bir ¢aligma yapmadan énce figi
prizden cekin.
(OMNI300-PB).

Elektrikli el aletlerini evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz! Kullanilmis elektrikli aletleri, elektrik
ve elektronikli eski cihazlar hakkindaki
2002/96/EC Avrupa yonergelerine gore ve bu
yonergeler ulusal hukuk kurallarina gére
uyarlanarak, ayri olarak toplanmali ve gevre
sartlarina uygun bir sekilde tekrar
degerlendirmeye gonderilmelidir.

&)
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HOMOLOGACE

Tento nastavec je schvaleny k pouziti s nasledujicimi hnacimi
jednotkami:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18 V-
OMNI 300-PB ... ..220-240V ~
TECHNICKA DATA OMNI-HH
VYrobni €iSl0......coocviiiiiiieiccee e 4407 11 01...
...000001-999999
Pocet udert .0-3600 min”'

Max. velikost hrebiki
Hmotnost podle provadéciho pfedpisu EPTA 01/2003 7059

Informace o vibracich
Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi sméru) zjisténé
ve smyslu EN 60745.
Hodnota vibra¢nich emisi ah

Pfibijeni hiebiky
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB

Technické udaje a povoleni tykajici se hnacich jednotek pfi
jejich pouziti s riznymi nastavci si prosim zjistéte z provozniho
navodu pouzivané hnaci jednotky.

VAROVAN

Uroven chvéni uvedena v tomto navodu byla naméfena podle
metody méfeni stanovené normou EN 60745 a mUze byt
pouzita pro porovnani elektrického naradi. Hodi se také pro
prabézny odhad zatizeni chvénim.

Uvedena urover chvéni pfedstavuje hlavni Ucely pouziti
elektrického naradi. Jestlize se ale elektrické naradi pouziva
pro jiné ucely, s odliSnymi nastroji nebo s nedostate¢nou
udrzbou, mize se Grover chvéni odliSovat. To mGze znacné
zvysit zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby.

Pro presny odhad zatiZzeni chvénim se musi také zohlednit
¢asy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v

chodu, ale skutec¢né se s nim nepracuje. To mlze zatizeni
chvénim bé&hem celé pracovni doby zna¢né snizit.

Stanovte doplrikova bezpe&nostni opatfeni pro ochranu
obsluhy pred ucinky chvéni jako napfiklad: technicka udrzba
elektrického naradi a nastroju, udrzovani teploty rukou,
organizace pracovnich procesu.

A VAROVANI! Seznamte se se vSemi bezpeénostnimi
pokyny a sice i s pokyny v pfiloZzené brozufe. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokyndi mohou mit za
nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pokud provadite prace, pfi kterych maze nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlastni
sitovy kabel, pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s vedenim pod
napétim privadi napéti i na kovové dily elektronaradi a vede k
Gderu elektrickym proudem.

P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davat pozor na elektrické
kabely, plynova a vodovodni potrubi.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout
vyménny akumulator.

Pred zahajenim veskerych praci na stroji vytahnout sitovou
zastréku ze zasuvky.

OBLAST VYUZITi

V kombinaci s hnaci jednotkou AEG OMNIPRO se hlavice s
kladivem muze pouzit na zatloukani hfebikui do dreva.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny Ucel.

CE-PROHLASENI O SHODE

Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze se vyrobek
popsany v , Technickych tdajich“ shoduje se vS§emi relevantnimi
predpisy smérnice 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/ES, 2004/108/
ES a s nasledujicimi harmonizovanymi normativnimi dokumenty:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladu.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11

M -

Pouzivejte vyhradné nahradni dily a pfisluSenstvi AEG. Dily,
jejichz vyména nebyla popsana, nechavejte vyménit v odborném
servisu AEG. (Viz zarugni list.)

V pfipadé potieby si miZete v servisnim centru pro zakazniky
nebo pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Némecko vyzadat
schematicky nakres jednotlivych dild pfistroje, kdyZ uvedete typ
pristroje a Sestimistné ¢islo na vykonovém Stitku.
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Pred spusténam stroje si peclivé proctéte
navod k pouzivani.

Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Pred zahajenim veskerych praci na stroji
vytahnout sitovou zastré¢ku ze zasuvky.
(OMNI300-PB).

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho
odpadu! Podle evropské smernice 2002/96/EC
o nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zarizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpisu jednotlivych zemi
se pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddelene od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.

#)o 24D
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HOMOLOGIZACIA

Tento nadstavec je schvaleny na pouzitie s nasledujtcimi
pohonnymi jednotkami:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB ...

TECHNICKE UDAJE OMNI-HH

VYrobneé Cislo..........ccciiiiiiiiiiiiiccce, 4407 11 01...
...000001-999999

Pocet uderov .0-3600 min™!
Max. velkost klincov ..

Hmotnost podla vykonavacneho predpisu EPTA 01/2003705 g

Informacie o vibraciach

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy sucet troch smerov) zistené

v zmysle EN 60745.

Hodnota vibraénych emisii ah

Zatlkanie klincov

OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Kolisavost K =..

Technické Gdaje a povolenia tykajlce sa pohonnych jednotiek
pri ich pouziti s réznymi nadstavcami si zistite, prosim, z
navodu na pouzitie pouzivanej pohonnej jednotky.

POZOR

Uroven vibracii uvedena v tychto pokynoch bola namerana
meracou metédou, ktord stanovuje norma EN 60745 a je
mozné ju pouZzit na vzajomné porovnanie elektrického naradia.
Hodi sa aj na predbezné posudenie kmitavého namahania.

Uvedena uroven vibracii reprezentuje hlavné aplikacie
elektrického naradia. Ak sa vSak elektrické naradie pouziva pre
iné aplikacie, s odliSnymi vloZenymi nastrojmi alebo s
nedostato¢nou udrzbou, moze sa Uroven vibracii lisit. Toto
moze kmitavé namahanie v priebehu celej pracovnej doby
podstatne zvysit.

Pre presny odhad kmitavého namahania by sa mali tiez
zohladnit doby, v ktorych je naradie vypnuté alebo je sice v
chode, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. Toto méze kmitavé
namahanie v priebehu celej pracovnej doby zretelne
redukovat.

Stanovte dodatocné bezpecnostné opatrenia pre ochranu
obsluhy pred uc¢inkami vibracii, ako napriklad: udrzba
elektrického naradia a vloZzenych nastrojov, udrziavanie teploty
ruk, organizacia pracovnych postupov.

A POZOR! Zoznamte sa so vSetkymi bezpe¢nostnymi
pokynmi a sice aj s pokynmi v priloZenej brozure.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujucom texte moéze mat za nasledok zasah
elektrickym prudom, spdsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na buduce pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Elektrické naradie drzte za izolované plochy rukoviti pri
vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci nastroj
natrafit' na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut’
vlastnua privodnu $naru naradia. Kontakt s vedenim, ktoré je
pod napatim, spésobi, Ze aj kovové suciastky naradia sa
dostanu pod napétie, €o ma za nasledok zasah obsluhujlcej
osoby elektrickym pradom.

Pri préaci v stene, strope alebo v podlahe davajte pozor na
elektrické kable, plynové a vodovodné potrubia.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator vytiahnut.
Pred kazdou pracou na stroji vytiahnite zastréku zo zasuvky.

POUZITIE PODI’A PREDPISOV

V kombinacii s pohonnou jednotkou AEG OMNIPRO sa hlavica
s kladivom méze pouzit na zatlkanie klincov do dreva.

Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi
predpismi.

20 SLOVENSKY

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vyhradne na vlastni zodpovednost' vyhlasujeme, Ze vyrobok
popisany v ,Technickych udajoch” sa zhoduje so vSetkymi
relevantnymi predpismi smernice 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/
EC, 2004/108/EC a nasledujucimi harmonizujucimi normativnymi
dokumentmi:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

Splnomocneny zostavit technické podklady.
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11

e

UDRZBA

Pouzivat len AEG prisluSenstvo a nahradné diely. Suciastky bez
navodu na vymenu treba dat vymenit v jednom z AEG
zéakaznickych centier (vid brozuru Zaruka/Adresy zakaznickych
centier).

V pripade potreby si moZete v servisnom centre pre zakaznikov
alebo priamo od firmy Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Nemecko, vyziadat
schematicky nakres jednotlivych dielov pristroja pri uvedeni typu
pristroja a Sestmiestneho ¢isla na vykonovom $titku.
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Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne
precitajte navod na obsluhu.

Pred kaZdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Pred kaZdou pracou na stroji vytiahnite
zastréku zo zasuvky.
(OMNI300-PB).

Elektrické naradie nevyhadzujte do
komunalneho odpadu! Podla eurépskej
smernice 2002/96/ES o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a
zodpovedajucich ustanoveni pravnych
predpisov jednotlivych krajin sa pouzité
elektrické naradie musi zbierat oddelene od
ostatného odpadu a podrobit ekologicky Setrnej
recyklacii.

> 24D

HOMOLOGACJA

To narzedzie nasadkowe dopuszczone jest do zastosowania
na nastepujgcych zespotach napgedowych:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... .. 18V-
OMNI 300-PB.... .220-240V ~
DANE TECHNICZNE OMNI-HH
Numer produkCyjNy......c.coveereeererierniieeereieereenees 4407 11 01...
...000001-999999
[10$¢ uderzen ........covvrrereen. .0-3600 min”'
Maksymalna wielko$¢ gwozdzi ..3,1x80mm
Ciezar wg procedury EPTA 01/2003.. 705¢g

Informacje dotyczace wibracji

Wartosci tgczne drgan (suma wektorowa trzech kierunkow)

wyznaczone zgodnie z normg EN 60745

Warto$¢ emisji drgan ah

Whijanie gwozdzi

OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Niepewnos¢ K

Dane techniczne i dopuszczenia zespotéw napedowych do
zastosowania z réznymi narzedziami nasadkowymi zawarte sg
w instrukcjach obstugi zastosowanego zespotu napgdowego.

OSTRZEZENIE

Podany w niniejszych instrukcjach poziom drgan zostat
zmierzony za pomocg metody pomiarowej zgodnej z normg
EN 60745 i moze by¢ uzyty do poréwnania ze sobg
elektronarzedzi. Nadaje sie on réwniez do tymczasowej oceny
obcigzenia wibracyjnego.

Podany poziom drgan reprezentuje gtéwne zastosowania
elektronarzedzia. Jesli jednakze elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych celdéw z innym narzedziami roboczymi lub
nie jest dostatecznie konserwowane, wtedy poziom drgan
moze wykazywac odchylenia. Moze to wyraznie zwigkszy¢
obcigzenie wibracjami przez caty okres pracy.

Dla doktadnego okreslenia obcigzenia wibracjami nalezy
uwzgledni¢ réwniez czasy, w ktorych urzadzenie jest
wylgczone wzglednie jest wigczone, lecz w rzeczywistosci nie
pracuje. Moze to spowodowac wyrazng redukcje obcigzenia
wibracyjnego w catym okresie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki zapobiegawcze celem
ochrony obstugujacego przed oddziatywaniem drgan, jak na
przyktad: konserwacja narzedzi roboczych i elektronarzedzi,
nagrzanie rak, organizacja przebiegu pracy.

A OSTRZEZENIE! Prosimy o przeczytanie wskazowek
bezpieczenstwa i zalecen, réwniez tych, ktore zawarte sg
w zatgczonej broszurze. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas prac, przy ktérych elektronarzedzie mogtoby
natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewdd, nalezy je trzymac tylko za izolowang rekojesé.
Pod wptywem kontaktu z przewodami bedgcymi pod
napieciem, wszystkie czesci metalowe elektronarzedzia znajdg
sie rowniez pod napigciem i mogg spowodowac porazenie
pradem osoby obstugujace;j.

Podczas pracy przy $cianach, sufitach i podtodze nalezy
uwazac na kable elektryczne, przewody gazowe i
wodociggowe.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu
nalezy wyja¢ wktadke akumulatorowa.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z
elektronarzedziem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

WARUNKI UZYTKOWANIA

W potaczeniu z zespotem napedowym AEG OMNIPRO mozna
stosowa¢ gtowice udarowg do wbijania gwozdzi do drewna.

Produkt mozna uzytkowac wytgcznie zgodnie z jego
normalnym przeznaczeniem.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkt
opisany w punkcie "Dane techniczne" jest zgodny ze wszystkimi
istotnymi przepisami Dyrektywy 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/
WE, 2004/108/WE oraz z nastepujacymi zharmonizowanymi
dokumentami normatywnymi:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug C E
Managing Director

Upetnomocniony do zestawienia danych technicznych

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11

Ml -

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Nalezy stosowa¢ wytgcznie wyposazenie dodatkowe i cze$ci
zamienne AEG. W przypadku koniecznosci wymiany czesci, dla
ktorych nie podano opisu, nalezy skontaktowac sig z
przedstawicielami serwisu AEG (patrz lista punktéw obstugi
gwarancyjnej/serwisowej).

W razie potrzeby mozna zaméwic¢ rysunek urzgdzenia w
roztozeniu na czesci podajgc typ maszyny oraz szesciopozycyjny
numer na tabliczce znamionowej w Punkcie Obstugi Klienta lub
bezposrednio w firmie Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia
zapoznac¢ sig¢ uwaznie z trescig instrukcji.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
zwigzanych z elektronarzedziem nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.(OMNI300-PB).

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami
z gospodarstwa domowego! Zgodnie z
Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz dostosowaniem jej do
prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia
nalezy posegregowac i zutylizowac w sposob
przyjazny dla

srodowiska.

&)
o
&
)i

POLSKI 21




HONOSITASROL

Ez a szerszam fej a kdvetkezé meghajto egységekkel torténd
hasznélatra engedélyezett:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .

MUSZAKI ADATOK OMNI-HH

GYArtASi SZAM.....c.oiviiiiieieeieeeee e 4407 11 01...
. ...000001-999999
Utésszam............. .0-3600 min”'

Max. szégméret...
Suly a 01/2003 EPTA-eljaras szerint....
Vibracié-informaciok
Osszesitett rezgésértékek (harom irdny vektorialis 6sszege) az
EN 60745-nek megfeleléen meghatarozva.
ah rezegésemisszio érték
Szegelés
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB....
K bizonytalansag ..

..3,1x80mm
705¢g

A miiszaki adatok és a meghajto egységek kiilénb6zé
szerszam fejekkel torténé hasznalatara vonatkozé feltételek a
hasznalt meghajté egység lizemeltetési utasitasaiban
talalhatok.

FIGYELMEZTETES

A jelen utasitdsokban megadott rezgésszint értéke az EN
60745-ben szabalyozott mérési eljarasnak megfeleléen kerilt
lemérésre, és hasznalhato elektromos szerszamokkal térténd
Osszehasonlitashoz. Az érték alkalmas a rezgésterhelés
el6zetes megbecsdlilésére is.

A megadott rezgésszint-érték az elektromos szerszam legfébb
alkalmazasait reprezentalja. Ha az elektromos szerszamot
azonban mas alkalmazasokhoz, eltéré hasznalt szerszamokkal
vagy nem elegendd karbantartassal hasznaljak, a rezgésszint
értéke eltérd lehet. Ez jelentésen megnodvelheti a
rezgésterhelést a munkavégzés teljes idétartama alatt.

A rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez azokat az idéket is
figyelembe kell venni, melyekben a késziilék lekapcsolddik,
vagy ugyan miikddik, azonban ténylegesen nincs
hasznalatban. Ez jelentésen csdkkentheti a rezgésterhelést a
munkavégzés teljes id6tartama alatt.

Hatarozzon meg tovabbi biztonsagi intézkedéseket a kezel6
védelmére a rezgések hatasa ellen, példaul: az elektromos és
a hasznalt szerszamok karbantartasaval, a kezek melegen
tartasaval, a munkafolyamatok megszervezésével.

A FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
utmutatast és utasitast, a mellékelt brosuraban
talalhatokat is. A kdvetkezékben leirt eléirasok betartasanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket
az el6irasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sajat
halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berendezés egy
feszliltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén feszlltség ala keriiinek és
aramitéshez vezetnek.

Falban, fédémben, aljzatban torténé furasnal fokozottan
tigyelni kell az elektromos-, viz- és gazvezetékekre.
Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az akkumulatort ki kell
venni a készulékbdl.

Barmilyen jellegli karbantartas vagy javitas elétt a késziiléket
aramtalanitani kell.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

AEG OMNIPRO meghajté egységgel egyiitt a kalapacsfej
szbgek faba torténd beutésére hasznalhato.

A készuléket kizarélag az alabbiakban leirtaknak megfeleléen
szabad hasznalni.

CE-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Egyeddili felelésséggel kijelentjik, hogy a ,Mlszaki Adatok” alatt
leirt termék a 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EK, 2004/108/EK
iranyelvek minden relevans el6irasanak, ill. az alabbi harmonzalt
normativ dokumentumoknak megfelel:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Muszaki dokumentacio dsszedllitasra felhatalmazva

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10

71364 Winnenden
Germany

KARBANTARTAS

Javitédshoz, karbantartashoz kizarélag AEG alkatrészeket és
tartozékokat szabad hasznalini. A késziilék azon részeinek
cseréjet, amit a kezelési utmutaté nem engedélyez, kizarélag a
javitasra feljogositott markaszerviz végezheti. (Lasd a
szervizlistat)

Igény esetén a készilékrd| robbantott rajz kérhetd a géptipus és
a teljesitménycimként talalhaté hatjegy(i szam megadasaval az
On vevészolgalatanal, vagy kdzvetlenul a Techtronic Industries
GmbH-tél a Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden,
Németorszag cimen.

Winnenden, 2013-02-11

M -

SZIMBOLUMOK

Kérjuk alaposan olvassa el a tajékoztatot
mielétt a gépet hasznalja.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a készulékbdl.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Barmilyen jellegli karbantartas vagy javitas
elétt a késziléket aramtalanitani kell.
(OMNI300-PB).

Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a
haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai
készllékekrol sz6l6 2002/96/EK iranyelv és
annak a nemzeti jogba valé atiltetése szerint
az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat
kulén kell gyujteni, és kérnyezetbarat modon
Ujra kell hasznositani.

> 24D

22 MAGYAR

HOMOLOGACIJA

Ta priklopna naprava je namenjena uporabi na sledecih
pogonskih enotah:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18V-
OMNI 300-PB... ..220-240V ~
TEHNICNI PODATKI OMNI-HH
Proizvodna Stevilka..........ccoeeeiiiiiiciccis 4407 11 01...
. ...000001-999999
Stevilo udarcewvl.......... .0-3600 min”'
Maks velokost Zeblja .. ..3,1x80mm
Teza po EPTA-proceduri 01/2003... 705¢g

Informacije o vibracijah
Skupna vibracijska vrednost (Vektorska vsota treh smeri)
dolo¢ena ustrezno EN 60745.
Vibracijska vrednost emisij ah
Pribijanje
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB

Tehni¢ne podatke in dovoljenja pogonskih enot za uporabo na
rali¢nih priklopnih napravah razberite iz navodil za obratovanje
uporabljene pogonske enote.

OPOZORILO

V teh navodilih navedena raven tresljajev je bila izmerjena po
EN60745 normiranem merilnem postopku in lahko sluzi
medsebojni primerjavi elektri¢nih orodij. Prav tako je primeren
za predhodno oceno obremenitve s tresljaji.

Navedena raven tresljajev navaja najpomembnejse vrste rabe
elektricnega orodja. Kadar se elektricno orodje uporablja za
druga¢ne namene, z odstopajoCimi orodji ali pa z nezadostnim
vzdrzevanjem, lahko raven tresljajev tudi odstopa. Le to lahko
Gez celoten delovni ¢as znatno zviSa obremenitev s tresenjem.

Za natan¢no oceno obremenitve s tresljaji naj bi se uposteval
tudi ¢as v katerem je naprava izklopljena ali sicer tece, vendar
dejansko ni v rabi. Le to lahko obremenitev s tresljaji Cez
celoten delovni ¢as znatno zmanjsa.

Za za&¢ito upravljalca pred ucinkom tresljajev uvedite dodatne
zas¢itne ukrepe npr.: Vzdrzevanje elektricnega orodja in
orodja, delo s toplimi rokami, organizacija delovnih potekov.

A OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila, tudi tista v prilozeni brosuri. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno orodje zadelo
ob skrite elektricne vodnike ali ob lastni omrezni kabel,
drzite elektriéno orodje samo za izolirane ro¢aje. Stik z
vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese napetost tudi na
kovinske dele elektricnega orodja in povzroci elektri¢ni udar.
Pri delih na steni, stropu ali v tleh pazite na elektrine kable,
plinske in vodne napeljave.

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.

Pred vsemi deli na stroju izvlecite vtikac iz vticnice.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

V kobinaciji z AEG OMNIPRO pogonsko enoto je udarna glava
uporabna uporabna za zabijanje Zebljev v les.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo
uporabiti samo za navede namene.

CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI

V lastni odgovornosti izjavljamo, da se pod "Tehni¢ni podatki"
opisan proizvod ujema z vsemi relevantnimi predpisi smernice
2011/65/EU (RoHs), 2006/42/ES, 2004/108/ES in s sledecimi
harmoniziranimi normativnimi dokumenti:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

Pooblas¢en za izdelavo spisov tehni¢ne dokumentacije.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11

M -

VZDRZEVANJE

Uporabljajte samo AEG pribor in nadomestne dele. Poskrbite, da
sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana, zamenjajo v AEG
servisni sluzbi (upostevajte broSuro Garancija/Naslovi servisnih
sluzb).

Po potrebi je mogoce pri vaSem servisnem mestu ali neposredno
pri Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany, narociti eksplozijsko risbo naprave
ob navedbi tipa stroja in na tablici navedene Sestmestne Stevilke.
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Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete
to navodilo za uporabo.

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi
akumulator.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Pred vsemi deli na stroju izvlecite vtikac¢ iz
vtiénice.
(OMNI300-PB).

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hisnimi
odpadki! V skladu z Evropsko direktivo
2002/96/EC o odpadni elektricni in elektronski
opremi in z njenim izvajanjem v nacionalni
zakonodaji je treba elektricna orodja ob koncu
njihove Zivljenjske dobe loceno zbirati in jih
predati v postopek okolju prijaznega
recikliranja.

#)o 24D
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DOZVOLA

Ova priklju¢na naprava je dozvoljena za primjenu na slijedeéim
pogonskim jedinicama:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB.... .

TEHNICKI PODACI OMNI-HH

Broj proizvodnje..........coeveiriieieniiiiisceeeeeseees 4407 11 01...
...000001-999999

Broj udaraca............ .0-3600 min”'

Max. veli¢ina ¢avla . ..3,1x80mm

Tezina po EPTA-proceduri 01/2003... 705¢g

Informacije o vibracijama

Ukupne vrijednosti vibracije (Vektor suma tri smjera) su

odmjerene odgovarajuce EN 60745

Vrijednost emisije vibracije ah

Zakucavanje

OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Nesigurnost K

Tehnicke podatke i dozvole pogonskih jedinica za primjenu na
razli¢itim prikljuénim napravama vidi u pogonskoj uputi
primijenjene pogonske jedinice.

UPOZORENIE

Ova u ovim uputama navedena razina titranja je bila izmjerena
odgovaraju¢e jednom u EN 60745 normiranom mjernom
postupku i mozZe se upotrijebiti za usporedbu elektri¢nog alata
medusobno. Ona je prikladna i za privremenu procjenu
titrajnog opterecenja.

Navedena razina titranja reprezentira glavne primjene
elektricnog alata. Ukoliko se elektricni alat upotrebljava u
druge svrhe sa odstupajuc¢im primijenjenim alatima ili
nedovoljnim odrzavanjem, onda razina titranja moze odstupati.
To moze titrajno opterecenje kroz cijeli period rada bitno
povisiti.

Za to¢nu procjenu titrajnog opterec¢enja se moraju uzeti u obzir
i vremena u kojima je uredaj iskljuen ili u kojima dodu$e radi,
ali nije i stvarno u upotrebi. To moZze titrajno opterecenje bitno
smanijiti za vrijeme cijelog radnog perioda.

Utvrdite dodatne sigurnosne mjere za zastitu posluzioca protiv
djelovanja titranja kao npr.: Odrzavanje elektri¢nih alata i
upotrebljenih alata, odrzavanje topline ruku, organizacija i
radne postupke.

A UPOZORENIE! Procitajte sigurnosne upute i uputnice,
isto i one iz prilozene brosure. Ako se ne bi postivale
napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE

Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat mogao zahvatiti
skrivene elektricne vodove ili vlastiti prikljuéni kabel,
elektricni alat drzite samo za izolirane ru¢ke. Kontakt sa
elektri¢nim vodom pod naponom, stavlja pod napon i metalne
dijelove elektri¢nog alata i dovodi do elektricnog udara.

Kod radova na zidu, stropu ili podu paziti na elektricne kablove
kao i vodove plina i vode.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

Prije radova na stroju izvuéi utika¢ iz uti¢nice.

PROPISNA UPOTREBA

U kombinaciji sa jednom AEG OMNIPRO pogonskom
jedinicom je ¢eki¢asta glava upotrebljiva za zabijanje ¢avala u
drvo.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao
$to je navedeno.

24 HRVATSKI

CE-IZJAVA KONFORMNOSTI

Izjavljujemo na osobnu odgovornost, da je proizvod opisan pod
"Tehnicki podaci", sukladan sa svim relevantnim propisima
smjernice 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EC, 2004/108/EC i sa
slijede¢im harmoniziranim normativnim dokumentima:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Ovlasten za formiranje tehnicke dokumentacije.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Germany

Winnenden, 2013-02-11

M -

ODRZAVANJE

Primijeniti samo AEG opremu i rezervne dijelove. Sastavne
dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod jedne od
AEG servisnih sluzbi (postivati brosuru Garancija/Adrese
servisa).

Po potrebi se crtez pojedinih dijelova aparata uz navodenje
podatka o tipu stroja i Sestznamenkastog broja na plo€ici snage
moze zatraziti kod vaSeg servisa ili direktno kod Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden,
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Molimo da pazljivo procitate uputu o upotrebi
prije pustanja u rad.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Prije radova na stroju izvu¢i utika¢ iz uti¢nice.
(OMNI300-PB).

Elektricne alate ne odlaZite u kucne otpatke!
Prema Europskoj direktivi 2002/96/EC o starim
elektricnim i elektronickim strojevima i
preuzimanju u nacionalno pravo moraju se
istroSeni elektricni alati sakupljati odvojeno i
odvesti u pogon za reciklazu.
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HOMOLOGACIJAS

S1 papildu iekarta paredzéta sekojo$ajam spékiekartam:
OMNI 12C-PB.....c.oiiiiiiiiiiiieieteee e

OMNI 18C-PB...
OMNI 300-PB....

Sitienu skaits
Maks. Naglu iz
Svars atbilstosi EPTA -Procedure 01/2003..
Vibraciju informacija
Svarstibu kopéja vértiba (Tris virzienu vektoru summa) tiek
noteikta atbilstosi EN 60745.
svarstibu emisijas vértiba ah
Naglosana

OMNI 12C-PB ..

OMNI 18C-PB

OMNI 300-PB

Tehniskos datus un apstiprinajumu spékiekartu pielietojumam
ar dazadu papildu aprikojumu skatit izmantota papildu
aprikojuma lietoSanas pamaciba.

UZMANIBU

Instrukcija noradita svarstibu robezvértiba ir izmérita mérijjumu
procesa, kas veikts atbilstosi standartam EN 60745, un to var
izmantot elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. Ta ir
piemérota ar svarstibu noslogojuma pagaidu izvértésanai.
Noradita svarstibu robezveértiba ir reprezentativa
elektroinstrumenta pamata pielietojuma jomam. Tomér, ja
elektroinstruments tiek pielietots citas jomas, papildus
izmantojot neatbilstoSus elektroinstrumentus vai péc
nepietiekamas tehniskas apkopes, tad svarstibu robezvértiba
var atskirties. Tas var ievérojami palielinat svarstibu
noslogojumu visa darba laika.

Precizai svarstibu noslogojuma noteik$anai, ir janem véra art
laiks, kad ierices ir izslégta vai arT ir ieslégta, tomér faktiski
netiek lietota. Tas var ievérojami samazinat svarstibu
noslogojumu visa darba laika.

Integréjiet papildus dro$ibas pasakumus pret svarstibu ietekmi
lietotdjam, pieméram: elektroinstrumentu un darba instrumentu
tehniska apkope, roku siltuma uzturéSana, darba procesu
organizacija.

A UZMANIBU! Izlasiet visu droSibas instrukciju un
lietoSanas pamacibu klat pievienotaja bukleta. Seit sniegto
drosibas noteikumu un noradijumu neievéros$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam. Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos
noteikumus turpmakai izmantosanai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Ja darbinstruments var skart sléptu elektroparvades Iiniju
vai instrumenta elektrokabeli, darba laika turiet
elektroinstrumentu aiz izolétajiem rokturiem,
nepieskaroties metala daJam. Darbinstumentam skarot
spriegumnesos$u elektrotikla vadu, spriegums nonak art uz
elektroinstrumenta metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

Veicot darbus sienu, griestu un gridas apvidd, vajag
uzmantties, lai nesabojatu elektriskos, gazes un tdens vadus.
Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaiznem
ara akumulators.

Pirms jebkadiem darbiem, kas attiecas uz masinas apkopi,
masinu noteikti vajag atvienot no kontaktligzdas.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Savienojuma ar AEG OMNIPRO spékiekartu, amura uzgali
iespéjams izmantot naglu iedzisanai koka.

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minétajiem
lietoSanas noteikumiem.

ATBILSTIBA CE NORMAM

Més apliecinam, ka produkts, kura tehniskie parametri aprakstiti
"tehnisko datu lapa", pilniba atbilst prasibam saskana ar
direktivam 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EK, 2004/108/EK un
attiecigajiem harmonizétajiem normativajiem dokumentiem:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Pilnvarotais tehniskas dokumentacijas sastadisana.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11
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Izmantojiet tikai firmu AEG piederumus un firmas rezerves dalas.
Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav aprakstita, kada no
firmu AEG klientu apkalpo$anas servisiem. (Skat. brosaru
"Garantija/klientu apkalpo$anas serviss".)

Pé&c pieprasijuma, Jusu Klientu apkalpo$anas centra vai pie
Technotronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRRe 10,

71364 Winnenden, Vacija, ir iespéjams sanemt iekartas
montazas raséjumu, iepriek$ noradot iekartas modeli un sérijas
numuru, kas atrodas uz datu plaksnites un sastav no seSiem
simboliem.
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Pirms sakt lietot instrumentu, IGdzu, izlasiet
lietoSanas pamacibu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Pirms jebkadiem darbiem, kas attiecas uz
masinas apkopi, masinu noteikti vajag atvienot
no kontaktligzdas.

(OMNI300-PB).

Neizmetiet elektroiekartas sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direktivu 2002/96/EK par
lietotajam lektroiekartam, elektronikas
iekartam un tas ieklau$anu valsts likumdo$ana
lietotas ektroiekartas ir jasavac atseviski un
jar]ggada otrreizejai parstradei videi draudziga
veida.

# (o 24D
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HOMOLOGACIJA

Sj uzdedamajj prietaisg galima naudoti su $iais pavaros
jtaisais:

OMNI 12C-PB... 12V-

OMNI 18C-PB .

OMNI 300-PB....

TECHNINIAI DUOMENYS OMNI-HH

Produkto NUMETNIS .......ccociiiriiiciciiccceenees 4407 11 01...
...000001-999999

Apsuky skaicius... .0-3600 min™!

Maks. viniy dydis . ..3,1x80mm
P(r)ietaiso svoris jvertintas pagal EPTA 2003/01 tyrimy metodikg
59
Informacija apie vibracija
Bendroji svyravimy reikmé (trijy kryp&iy vektoriy suma),
nustatyta remiantis EN 60745.
Vibravimy emisijos reikSmeé ah
Vinys
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..
OMNI 300-PB
Paklaida K =

Techninius duomenis ir pavaros jtaiso leidimg naudoti su
jvairiais uzdedamaisiais prietaisais rasite pavaros jtaiso
naudojimo instrukcijoje.

DEMESIO

Instrukcijoje nurodyta svyravimy ribiné verté yra iSmatuota
remiantis standartu EN 60745; ji gali bati naudojama keliems
elektriniams instrumentams palyginti. Ji taikoma ir laikinai
jvertinti svyravimy apkrova.

Nurodyta svyravimy ribiné verté yra taikoma pagrindinése
elektrinio instrumento naudojimo srityse. Svyravimy ribiné
verté gali skirtis naudojant elektrinj instrumenta kitose srityse,
papildomai naudojant netinkamus elektrinius instrumentus

metu gali Zymiai padidéti svyravimy apkrova

Siekiant tiksliai nustatyti svyravimy apkrova, batina atsizvelgti
ir j laikotarpj, kai jrenginys yra i§jungtas arba jjungtas, taciau
faktiSkai nenaudojamas. Dél to viso darbo metu gali Zymiai
sumazeéti svyravimy apkrova.

Siekiant apsaugoti vartotojus nuo svyravimo jtakos
naudojamos papildomos saugos priemonés, pavyzdziui,
elektriniy darbo instrumenty techniné priezidra, ranky Silumos
palaikymas, darbo procesy organizavimas.

A DEMESIO! Perskaitykite visas saugumo pastabas ir
nurodymus, esancius pridétoje brositroje. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

YPATINGOS SAUGUMO NUORODOS

Jei yra tikimybé, jog dirbant jrankis gali kliudyti paslépta
laida, prietaisa laikykite tik uz izoliuoty rankeny. Dél
kontakto su laidininku, kuriuo teka el. srové, prietaiso
metalinése dalyse gali atsirasti jtampa ir sukelti elektros
smagio pavojy.

Dirbdami sienoje, lubose arba grindyse, atkreipkite démes;j j
elektros laidus, dujy ir vandens vamzdZzius.

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite kei¢iamg
akumuliatoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius jrenginyje, iStraukite i$ lizdo kistuka.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

AEG OMNIPRO pavaros jtaisg naudojant kartu su kdjine
galvute galima j medieng jkalti vinis.

Sj prietaisg leidZiama naudoti tik pagal nurodyta paskirt].

26 LIETUVISKAI

CE ATITIKTIES PAREISKIMAS

Remiantis bendrais atsakomybés reikalavimais pareiskiame, jog
skyriuje "Techniniai duomenys" apraSytas produktas atitinka
visus toliau pateikty juridiniy direktyvy reikalavimus: 2011/65/EU
(RoHs), 2006/42/EB, 2004/108/EB ir kitus su jomis susijusius
norminius dokumentus:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

|galiotas parengti techninius dokumentus.
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11
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TECHNINIS APTARNAVIMAS

Naudokite tik AEG priedus ir atsargines dalis. Dalis, kuriy
keitimas neaprasytas, leidziama keisti tik AEG klienty
aptarnavimo skyriams (Zr. garantijg/klienty aptarnavimo skyriy
adresus brosidroje).

Esant poreikiui, nurodzius masinos modelj ir $eSiazenklj numerj,
esantj ant specifikacijy lentelés, klienty aptarnavimo centre arba
tiesiogiai , Techtronic Industries GmbH", Max-Eyth-Str. 10, 71364
Winnenden, Vokietija, galite uzsakyti iSpléstinj prietaiso brézinj.

Prie§ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai
perskaitykite jo naudojimo instrukcijg.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iamg akumuliatoriy.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Prie$ atlikdami bet kokius jrenginyje, iStraukite
i$ lizdo kiStuka.
(OMNI300-PB).

NeiSmeskite elektros irengimu i buitinius
Siukslynus! Pagal ES Direktyva 2002/96/EB del
naudotu irengimu, elektros irengimu ir ju
itraukimo i valstybinius istatymus naudotus
irengimus butina suringti atskirai ir nugabenti
antriniu zaliavu perdirbimui aplinkai
nekenksmingu budu.
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HOMOLOGEERIMINE

Otsakseadet on lubatud kasutada jargmistel ajamimoodulitel:
OMNI 12C-PB
OMNI 18C-PB...
OMNI 300-PB....

TootmiSNUMDET ........coiiiiiiiiccee 4407 11 01
000001-999999
Loéokide arv.. .0-3600 min”'
Max. Naelade .3, 1x80 mm
Kaal vastavalt EPTA-protseduunIe 01/2003.... 7059

Vibratsiooni andmed

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma) méddetud
EN 60745 jargi.

Vibratsiooni emissiooni vaartus ah

Noelamine
OMNI 12C-PB .. 16,1 m/s?
OMNI 18C-PB 9,4 m/s?
OMNI 300-PB 4m/s?
Maéaramatus K =... 1,5m/s?

Palun leidke ajamimoodulite tehnilised andmed ja erinevate
otsakseadmetega kasutamise load kasutatava ajamimooduli
kasutusjuhistest.

TAHELEPANU

Antud juhendis toodud vénketase on mdddetud EN 60745
standardile vastava modtesisteemiga ning

seda voib kasutada erinevate elektriseadmete omavahelises
vordlemises. Antud naitaja sobib ka esmaseks vonkekoormuse
hindamiseks.

Antud vonketase kehtib elektriseadme kasutamisel
sihtotstarbeliselt. Kui elektriseadet kasutatakse muudel
otstarvetel, muude tdo6riistadega voi seda ei hooldata piisavalt
voib vonketase siintoodust erineda. Eeltoodu voib vonketaset
markimisvaarselt tdsta terves tdokeskkonnas.

Vénketaseme tapseks hindamiseks tuleks arvestada ka aega,
mil seade on vélja lUlitatud voi on kill sisse lilitatud, kuid ei ole
otseselt kasutuses. See véib margatavalt vahendada kogu
téokeskkonna vonketaset.

Rakendage spetsiaalseid ettevaatusabindusid to6tajate
suhtes, kes puutuvad t66 kaigus palju kokku vibratsiooniga.
Nendeks abindudeks vdivad olla, naiteks: elektri- ja
té6seadmete korraline hooldus, kate soojendamine, té6voo
parem organiseerimine.

A TAHELEPANU! Lugege kdik ohutusnéuanded ja
juhendid Iabi, ka juures olevast brosiiiiris. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/
vOi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

SPETSIAALSED TURVAJUHISED

Kui esineb oht, et seade voib tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i omaenda toitejuhet, tohib seadet hoida
iiksnes isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva
juhtmega pingestab ka seadme metalldetailid ja pdhjustab
elektriloogi.

Seina, lae voi pdranda t66de puhul pidage silmas
elektrijuhtmeid, gaasi- ja veetorusid.

Enne kdiki toid masina kallal votke vahetatav aku valja.

Enne kdiki toid masina kallal tdmmake pistik pistikupesast
valja.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Haamerpead saab AEG OMNIPRO ajamimooduliga
kombineeritult kasutada puidu sisse naelte 166miseks.
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt dranaidatud
otstarbele.

EU VASTAVUSAVALDUS

Me deklareerime ainuisikuliselt vastutades, et 16igus , Tehnilised
andmed" kirjeldatud toode vastab direktiivide 2011/65/EU (RoHs),
2006/42/EU, 2004/108/EU kéigile olulisele tahtsusega
eeskirjadele ning jargmistele harmoniseeritud normatiivsetele
dokumentidele:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

On volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden

Winnenden, 2013-02-11
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Kasutage ainult AEG tarvikuid ja tagavaraosi. Detailid, mille
valjavahetamist pole kirjeldatud, laske valja vahetada AEG
klienditeeninduspunktis (vaadake brosturi garantii /
klienditeeninduste aadressid).

Vajadusel saab nduda seadme plahvatusjoonise voimsussildil
oleva masinattitbi ja kuuekohalise numbri alusel
klienditeeninduspunktist voi vahetult firmalt Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

Palun lugege enne kaikulaskmist
kasutamisjuhend hoolikalt I&bi.

Enne kaiki toid masina kallal votke vahetatav
aku valja.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Enne kdiki toid masina kallal ttmmake pistik
pistikupesast valja.
(OMNI300-PB).

Arge kéidelge kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilisi tdoriistu koos olmejaatmetegal
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi nduete kohaldamisele likmesriikides
tuleb asutuskélbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad koguda eraldi

ja keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.
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970 CbeMHOE YCTPOWNCTBO AOMYLLEHO AT UCTONb30BaHUs Ha
crieaytoLwmnx NpUBOAHbBIX Brokax:

OMNI 12C-PB... 12V
OMNI 18C-PB .. 18V-
OMNI 300-PB.... 220-240V ~
TEXHUYECKME OAHHbIE OMNI-HH
CepUINHBIA HOMEP MBLETINS ....cveeiiiieieeseeienns 4407 11 01...
.000001-999999

YUNCMO YAGPOB. ...eiviiieieiereite s 0-3600 min!
Makc. pa3amep reosgs .
Bec cornacHo npouenype EPTA 01/2003....

WHdopmaumsa no BuGpaumm

O6Lwme 3HayeHnst BUGpaLmMm (BEKTOpHas CyMMa Tpex
HanpasneHwit) onpenenexbl B cooteeTctBumn ¢ EN 60745.
3HayeHne BMOpaLMOHHON amuccum ah

Bo3an
OMNI 12C-PB ... 16,1 m/s?
OMNI 18C-PB .. .. 9,4m/s?
OMNI 300-PB.... .. 4m/s?

HebesonacHoctb K .. 1,5m/s?

TexHuYeckve xapakTepucTK 1 AOMYCKV NPUBOAHbLIX BGrokos
NS MCMOMNb30BaHNSA Ha Pa3fINYHbIX CbEMHbIX YCTPOMNCTBaX
coaepxatcsi B pykoBOACTBE MO dKCNyaTaLuum UCrosb3yemMoro
npviBoAHoro 6noka.

BHUMAHME

YkasaHHbIN B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE YPOBEHL BUOpaLmn
13MepeH B COOTBETCTBUN C TEXHONOTUEN N3MEPEHUS,
ycTaHoBneHHoit ctaHgaptom EN 60745 1 MoxeT ncnonb3oBatbcst
[N CPABHEHWS SNEKTPOMHCTPYMEHTOB ApYr ¢ Apyrom. OH Takke
noaxoauT ANs NpeaBapuUTenbHON OLEHKM BUOPALIMOHHOM
Harpyaku.

YkasaHHbIN ypoBeHb BUOpaLIMM NpeacTaBnseT OCHOBHbIE BUAb!
1CrONb30BaHNs ANEKTPOMHCTPYMeHTa. Ho ecnin
3MEKTPOVNHCTPYMEHT MCMOMNbL3YeTCs AN APYrvX Lienen,
1CMOIb3yeMbli IHCTPYMEHT OTKMOHSIETCS OT YKa3aHHOro 1nu
TexHu4eckoe obcnykuBaHue Bbino HeQoOCTaToOuHbIM, TO YPOBEHb
BMUGPaLINM MOXET OTKITOHATLCA OT yKasaHHoro. B aTom cnyyae
BMOpaLMOHHas Harpyska B Te4eHue Bcero nepuoaa pabotbl
3HAYUTENBHO YBENUYMBAETCS

[1nsl TO4HON OLieHKN BUOPALIMOHHON Harpy3ku HeobxoaMMo Takke
YUMTbIBaTb BPEMS, B TEYEHNE KOTOPOro NpnBOp OTKMKOYEH Unn
BKJTIO4EH, HO (haKTUYeCcKu He ucnonb3yeTcs. B atom cnyyae
BMOpaLMOHHas Harpy3ka B TeueHue BCero nepuoga pabotbl
MOXET CYLIECTBEHHO YMEHbLINTHCS.

YcTaHoBWTE AONONMHUTENbHbIE mepbl 6e30nacHOCTV ANs 3aLyuTbl
nonb3oBaTens oT BO3AENCTBUA BVlﬁpaLLVIVI, Hanpumep:
TexHun4yeckoe OGCJ'ly)KI/lBaHI/le ANEKTPOUHCTPYMEHTa N
MCNOMb3yeMoro MHCTpyMeHTa, nogaepxaHue pyk B Teniom
COCTOAHUM, OopraHn3auusa pa6OLWIX npoueccos.

A BHUMAHME! O3HakoMbTeCH CO BCEMU YKa3aHUSIMU NO
6€30MacHOCTU 1 MHCTPYKLMSIMU, B TOM Yucne ¢
MHCTPYKUMAMM, coaepXaluMmncs B Npunaraioencs
6polutope. YnyLleHns, onyLeHHbIe NPy coBNoAeHNN ykasaHuii
1 MHCTPYKLIWIA NO TeXHUKe 6e30MacHOCT, MOryT CTarb MPUYNHON
3MEKTPUYECKOrO NOPaXXeH!st, Noxapa 1 TsHKenbiX TpaBM.
CoxpaHsiiTe 3TU MHCTPYKLMK U YKa3aHUA ans byaywero
ncnonb3oBaHus.

PEKOMEHOALIMWU MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

nep)Kwre JNIeKTPOUHCTPYMEHT TONbKO 32 U30JIMPOBaHHbLIE
MOBEPXHOCTU PYKOATOK, ecrnu Bbl BbinonHseTe paGOTbI, npu
KOTOpPbIX pa60~|m7| WHCTPYMEHT MOXeT nonacTb Ha CKpPbITYH
JMeKTPONPOBOAKY UIU Ha COBCTBEHHbIN LWHYpP NOAKN4YeHus
nuTaHus. KoHTakT ¢ TOKOBEAYL MM NPOBOAOM CTaBUT Nog
HanpsXXeHne Takke MmeTannnyeckne 4actu aNeKTpONHCTpYMeHTa
¥ BeLET K MOPaXXeHUKo aNeKTpu4eCcKnm TOKOM.

Mpu paboTe B cTEHaX, NOTONKaX UMW Moy creauTe 3a TeM, YToBbI
He NoBpeanTb aneKkTpuyeckue kabenu uni BoJonpoBOaHbIE
TpyObI.

28 PYCCKUU

BbIHLTE aKKyMyNSITOp U3 MaLLMHBI NEpes; MPOBEAEHNEM C HEeWl KaKux-
nn6o MaHUNyNALUWiA.

lMepen, BbINONHEHWEM KaKUX-IMGO paGoT Mo 0BCyKMBaHMIO
MHCTPYMeHTa BCeraa BbIHUMaTe BUSKY U3 PO3ETKU.

MUCNOJIb3OBAHUE

B couetaHum ¢ npusogHbIM 6nokom AEG OMNIPRO Hacapka-
MOOTOK MOXET UCMOnb30BaTbCA Ans 3abuBaHus reosaen B
[epeBo.

He nonbayiTecb faHHbIM UHCTPYMEHTOM CNOCOBOM, OTAMYHBLIM OT
YKa3aHHOro [nsi HOPManbHOTO NPUMEHEHUS.

OEKNAPALIMA O COOTBETCTBUM CTAHOAPTAM EC

Mbl 3asBnsiemM noa cobCTBEHHYO OTBETCTBEHHOCTb, 4TO M3senve,
onucaHHoe B pasgene ,TexXHu4eckue xapakTepucTukm®,
COOTBETCTBYET BCEM BaXXHbIM NpeanucaHnamM ﬂmpeKTMBbl 2011/65/
EU (OupekTBa 06 orpaHn4eHnm NpuMEHeHNs OnacHbIX BeLLecTs
B 3IIEKTPUYECKVX U ANEKTPOHHBIX Npubopax), 2006/42/EC,
2004/108/EC v npuBeaeHHbIM arnee rapMOHU3MPOBaHHbLIM
HOPMAaTVBHBIM JOKYMEHTaM:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug C €
Managing Director

YNornHoMoueH Ha CoCTaBneHne TEXHUYECKO AOKyMeHTauuu.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralte 10

71364 Winnenden
Germany

Winnenden, 2013-02-11
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OBCIY)XXUBAHUE

Monb3yinTech akceccyapamm 1 3anacHbIMy YacTsiIMU TOMNbKO (UpMbl
AEG. B cryyae BO3HUKHOBEHUSI HEOGXOAVMOCTM B 3aMeHe, KoTopast
He 6bina onucaHa, noxanyiicta, obpatyaiTecb Ha OAUH 13
CEpBYCHbIX LIEHTPOB (CM. CICOK HALLUMX rapaHTUHBIX/CEPBUCHBIX
opraHu3aLmm).

Mpn HeobxoaMMOCTH, Y CepBUCHOI CIyXObl 1n
HenocpeacTBeHHo y upMbl Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364, BuHHeHaeH, lepmanuns, MOXHO
3anpocuTb COOPOYHbI YepTeX YCTPOICTBA, COOBLLMB ero Tvn n
LLIECTU3HAYHBI HOMEP, YKa3aHHbIN Ha UpMeHHOI Tabnnuke.
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Moxanyiicta, BHUMATENbHO NPOYTUTE
MHCTPYKLMIO MO UCMONb30BaHUIO nepes
Havarnom nobbix onepawui ¢ UHCTPYMEHTOM.

BbiHbTE akKyMynsiTop U3 MaLLMHbl Nepes,
NpOBEAEHNEM C HeW KaknX-IMBo MaHUNynsauui.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Mepen BbINONHEHWEM Kakux-nubo pabot no
06CryXVBaHUIO MHCTPYMeHTa Beeraa
BblHUMaNTe BUIKY U3 PO3ETKU.
(OMNI300-PB).

He BbIGpackIBaliTe 3aNEKTPOUHCTPYMEHT C
6biToBbIMM OTX0damu! CornacHo EBponenickon
avpektuse 2002/96/EC no otxoaam ot
3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
060pyaoBaHNs U COOTBETCTBYHOLLMM HOpMaM
HaLMOHarnbLHOro NpaBa Bblllealwmne 3
ynoTpe6neHns aNeKTPOUHCTPYMEHTbI
noanexar c6opy oTAenbHO Ans 3KONOrM4Yecku
6esonacHoit yTunusauum.

UL

PA3PELUUTENHO

Tosa yCTpOVICTBO-I’IpMCTaBKa € pa3peLUeHo 3a n3nonssaHe CbC
cnegHUTe MexaHn3mu 3a 3aBuKBaHe:

OMNI 12C-PB... 12V
OMNI 18C-PB .. 18V-
OMNI 300-PB.... 220-240V ~
TEXHUYECKW OAHHU OMNI-HH
[TPOU3BOACTBEH HOMEP....c.vereiereriieieeeeereneeierieenenes 4407 11 01...
.000001-999999
BPO YIOBPY e 0-3600 min"'

Makc. paamep Ha nupoHa
Terno cwrnacHo npoueaypata EPTA 01/2003...

WHdopmauumsa 3a BuGpaumute

O6LwmMTe CTOMHOCTW Ha BUGpauunTe (BEKTOpHa Cyma Ha Tpu
NocokKM) ca onpenenexn B cboteeTcTBME ¢ EN 60745.
CTOMHOCT Ha emucuu Ha BUbpauuuTe ah

3akoBaBaHe
OMNI 12C-PB ... 16,1 m/s?
OMNI 18C-PB .. .. 9,4m/s?
OMNI 300-PB.... ..4m/s?

HecurypHoct K .. 1,5m/s?

TexHM4YeckuTe faHHW 1 paspeLleHnsTa Ha 3a4BUKBaLLM
MexaHn3mu 3a ynotpeba ¢ pasnuyH1 yCTPOMCTBa-NpUCTaBku
LLle HamepuTe B pbKOBOACTBaTa 3a ynotpeba Ha 13nonasaHus
3aBWKBALL, MEXaHU3bM.

BHUMAHME

Moco4eHOTo B Te3n MHCTPYKLUM HUBO Ha BUbBpauunTe e
N3MepeHo B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTusnpaH B EN 60745
13MepBaTeneH MeToa 1 MOXe Aa Ce 13Mon3Ba 3a CPaBHeHNe
Ha enekTPUYECKN MHCTPYMEHTV nomexay uM. MNoaxoasiy e n
3a BpeMeHHa oLieHka Ha BUGpaLIMOHHOTO HaToBapBaHe.

MocoyeHoTo HMBO Ha BUBpaLMKUTE NPeACcTaBs OCHOBHUTE
NPUNOXEHUS Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT. Ako obave
EeNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Ce M3Mon3ea ¢ Apyro
npeaHasHa4YeHne, C pasnnyHN CMEHAEMU UHCTPYMEHTU UK
Npu HeaocTaTbyYHa TeXHUYecka NoaapbKKa, HUBOTO Ha
BMbpaumnTe MOXe Aa e pasnnMyHo. ToBa YyBCTBUTEITHO MOXe
[a yBenun4u BubpaLoHHOTO HaToBapBaHe Mo Bpeme Ha Lenus
paboTeH unKbI.

3a ToyHaTa oLeHka Ha BMGan,MOHHOTO HaToBapBaHe TpﬂﬁBa
Aa ce B3emMart npeasua v nepuoante ot Bpeme, B KOUTO
ypeabT € U3KIYeH

nnun pa60T|/|, HO B JENCTBUTENHOCT He ce u3nonaea. Tosa
YYBCTBUTENHO MOXe da Hamanu BVI6paL|I/IOHHOTO HaToBapBaHe
no Bpeme Ha uenua pa60TeH LUUKBI.

Onpegenete AOMbAHUTENTHWN MEPKU MO TEXHWKA Ha
6e30MacHOCT B 3alimTa Ha 06CnyxBaLLmst paboTHUK OT
Bb34EMCTBMETO Ha BUGpALMUTE KaTo HaNpuMep: TexHu4Yecka
noaapbXKa Ha eNeKTPUYECKUst UHCTPYMEHT 1 CMEHsieMuUTe
MHCTPYMEHTU, NoaabpXKaHe Ha pbLieTe TONNU, opraHn3aums Ha
paboTHUSA LMKBI.

A BHUMAHME! MpoueTteTe ykasaHuATa 3a 6€30NacHOCT U
cbBeTUTE B NpuroxeHata 6poluypa.

YnyweHus, 4onyLeHHbIe Npu cobniogeHnn ykasanum n
WWHCTPYKUMIA NO TexHUKe 6e3onacHocTu, MoryT cTanb
NPUYMHON SNEKTPUYECKOTO MOPAKEHUS, NoXapa 1 TSHKenbIX
TpaBM.

CoxpaHsainTe 3TM UHCTPYKLIMK M yKa3aHuA ana 6yaywero
MCMONb30BaHUA.

CIMNELUWAIHN YKASAHUA 3A BE3OMNACHOCT

XBallaiTe ypeaa 3a U3onupaHuTe ApbKKM, Korato
M3nbnHaABaTe paboTu, NPU KOMTO U3NON3BaHUAT
MHCTPYMEHT MOXe fia AOKOCHE CKPUTUN eNeKTpU4eckn
kabenu unu kabena 3a ypepaa. KoHTakTbT Ha bonTa ¢
TOKOMPOBOAMM MPOBOAHVK MOXeE [ia NOCTaBWN MeTanHW 4acT Ha
ypeaa nop HanpexeHue n moxe ga Bu xsaHe Tok.

Mpwv paGota B CTEHW, TaBaHM UMW NOAOBE BHUMAaBainTe 3a
kabernu, razonpoBoam 1 BOAOMNPOBOAU.

Mpeau 3anoysaHe Ha KakBUTO € Aa e paboTyh No MalwmHaTa
13BageTe akymynatopa.

Mpeawn kakBMTO M Aa e paboTn No MalimHaTa u3Bagere
Liencena oT KOHTaKTa.

M3NON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

B koMGuHaumsa cbe 3aasmkeall, MexaHnabM AEG OMNIPRO
rnaeata Cc Yyk MOXe Aa ce 13nonaea 3a 3abusaHe Ha NMMPOHU B
AbpPBO.

Toaun ypen Moxe Aa ce U3nonaea no npegHasHaveHme camo
KaKTO € MOCOYEHO.

CE - EKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

3asBsiBame oz, cobCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye OMUCaHUAT B "TeXHU4YeCKM
[laHHM" NPOAYKT CbOTBETCTBA HA BCUYKW BaHW pa3nopeaou Ha
nvpektusa 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EO, 2004/108/E0Q, kakTo v Ha
BCWYKM CrieBaLLy HOPMATUBHN JOKYMEHTY BbB Tasu Bpbaka.

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

YNbIHOMOLLEH 3a CbCTaBsAHE Ha TeXHUYeckaTa AOKYMeHTauus
Techtronic Industries GmbH

Winnenden, 2013-02-11
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NOAOPBXKA

[a ce nanonseat camo akcecoapu Ha AEG v pesepBHU YacTu
Ha. EnemeHTH, unsta nogmsiHa He e onvcaHa, Aa ce Aafart 3a
noamsiHa B cepeua Ha AEG (BwxTe Bpoluypata "lapaHums n
a/ipecu Ha cepBu3an).

Mpy HeoBX0AMMOCT MOXETE [1a MouckaTe cxema Ha enemeHTuTe
Ha ypefa npu noco4saHe Ha 06o3Ha4YeHne Ha malumHaTa u
WwecTundpeHns Homep Ha Tabenkarta 3a TeXHUYECKU JaHHU OT
Bawwwus cepsu3a unu aupektHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, l'epmaHus.
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Mpeaw nyckaHe Ha ypepa B AeiicTBue Mons
npoyeTeTe BHUMATENTHO MHCTPYKLMATa 3a
13nonaBsaHe.

Mpeau 3anoysaHe Ha KakeuTo e Aa e paboTn
Mo MalvHaTa u3Bagerte akymyrnaropa.
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Mpeau kaksuTO 1 Aa e paboTu No MalmHaTa
13BafieTe Luencena oT KOHTaKTa.
(OMNI300-PB).

He 13xBbpnsiiTe ENEKTPOUHCTPYMEHTU MPK
6uToBuTe oTnagbum! CbobpasHo EBponeiicka
avpektnea 2002/96/EO 3a ctapu
€reKTPUYECKN U eNEKTPOHHN YPeam U HENHOTO
peanuavpaHe B HaLMOHANHOTO
3aKoHOAAaTencTBO n3xabeHute
€reKTPOMHCTPYMEHTH TpsibBa Aa ce cbbupar
OTZENHO 1 Aa ce npefasar B MyHKT 3a
eKonorocbobpasHo peLmknvpaHe.

LY
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OMOLOGARE

Acest aparat atasabil este aprobat pentru a fi utilizat impreuna
cu urmatoarele unitati de antrenare:

OMNI 12C-PB...

OMNI 18C-PB .18 V-

OMNI 300-PB....

DATE TEHNICE OMNI-HH

NUMAr ProducCtie .........coeeeiriecciccceeee e 4407 11 01...
...000001-999999

Numéar de percutji............. .0-3600 min™!

Dimensiune de cui max. ... ..3,1x80mm

Greutatea conform ,EPTA procedure 01/2003".. 705¢g

Informatii privind vibratiile
Valorile totale de oscilatie (suma vectoriala pe trei directii)
determinate conform normei EN 60745.
Valoarea emisiei de oscilatii ah
Batut cuie
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB ..

Datele tehnice si aprobarile pentru combinarea unitatilor de
antrenare cu diversele aparatelor atasabile se gasesc in
instructiunile de utilizare ale unitatii de antrenare pe care o
folositi.

AVERTISMENT

Gradul de oscilatie indicat in prezentele instructiuni a fost
masurat in conformitate cu o procedura de masurare normata
prin norma EN 60745 si poate fi folosit pentru a compara
unelte electrice intre ele. El se preteaza si pentru o evaluare
provizorie a solicitarii la oscilatji.

Gradul de oscilatie indicat reprezinta aplicatiile principale ale
uneltelor electrice. In cazul in care insa uneltele electrice au
fost folosite pentru alte aplicatji, ori au fost folosite unelte de
munca diferite ori acestea nu au fost supuse unei suficiente
inspectii de intretinere, gradul de oscilatie poate fi diferit.

Acest fapt poate duce la o crestere neta a solicitarilor la
oscilatii dealungul intregii perioade de lucru.

In scopul unei evaluari exacte a solicitarii la oscilatji, urmeaza
sa fie luate in consideratie si perioadele de timp in care
aparatul a fost oprit ori functioneaza dar, in realitate, el nu
este folosit in mod practic. Acest fapt poate duce la o reducere
neta a solicitarilor la oscilatii dealungul intregii perioade de
lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimenare in scopul protectiei
utilizatorului de efectele oscilatiilor, de exemplu: inspectie de
intretinere a uneltelor electrice si a celor de munca, pastrarea
calda a mainilor, organizarea proceselor de munca.

A AVERTISMENT! Cititi toate avizele de siguranta si
indicatiile, chiar si cele din borsura alaturata.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Apucati scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un conductor sub tensiune pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si duce
la electrocutare.

Cand se lucreaza pe pereti, tavan sau dusumea, aveti grija sa
evitati cablurile electrice si tevile de gaz sau de apa.

Indepértati acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe masina

Intotdeauna scoatetj stecarul din priza inainte de a efectua
interventii la masina.

30 ROMANIA

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

in combinatie cu o unitate de antrenare AEG OMNIPRO, capul
dotat cu ciocan se poate utiliza la baterea cuielor in lemn.

Nu utilizati acest produs in alt mod decat cel stabilit pentru
utilizare normala

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris la "Date
tehnice" este in concordanta cu toate prevederile legale
relevante ale Directivei 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/CE,
2004/108/CE si cu urmatoarele norme armonizate:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Alexander Krug c €

Managing Director

Tmputernicit s elaboreze documentatia tehnica.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10

71364 Winnenden
Germany

INTRETINERE

Utilizati numai accesorii si piese de schimb AEG. Daca unele din
componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite , va
rugam contactati unul din agentii de service AEG (vezi lista
noastra pentru service / garantie)

Daca este necesar, puteti solicita de la centrul dvs. de service
pentru clienti sau direct la Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germania un desen
descompus al aparatului prin indicarea tipului de aparat si a
numarului cu sase cifre de pe tablita indicatoare.

Winnenden, 2013-02-11
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SIMBOLURI

Va rugam cititi cu atentje instructiunile Tnainte
de pornirea masinii

Tndepartati acumulatorul inainte de inceperea
lucrului pe masina
(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Intotdeauna scoateti stecarul din priza inainte
de a efectua interventii la masina.
(OMNI300-PB).

Nu aruncati scule electrice in gunoiul menajer!
Conform directivei europene nr. 2002/96/EC
referitor la aparate electrice si electronice uzate
precum si la transpunerea acesteia in drept
national, sculele electrice trebuiesc colectate
separat si introduse intr-un circit de reciclare
ecologic.
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XOMONOrAUnJA

OBoj annukauuWckn anapat e ogobpeH 3a ynotpeba kaj
criejHUTe NOTOHCKV eAnHULA:

OMNI 12C-PB... . 12V-
OMNI 18C-PB... ... 18V-
OMNI 300-PB.... ..220-240V ~
TEXHWYKU NOOATOLIU OMNI-HH
TTPOUBBOAEH BPO].....eeeveeieeeieieisieieieesie e 4407 11 01...
...000001-999999
Bpoj Ha YAAPW. ...c.cveviae .0-3600 min”'
Makc. ronemuHa Ha KnuHel,.. ..3,1x80mm

Texwuna cnopeg EMTA-npoueaypata 01/2003 ............ 7059

WHdopmaumm 3a BUGpauun
BkynHu Bubpauwckv BpeaHoOCTY (BeKTopcky 36Mp Ha TpuTe
Hacokm) npecmeTaHu cornacHo EN 60745.
Bunbpaumcka emmcroHa BpegHocT ah
KoBare
OMNI 12C-PB ..
OMNI 18C-PB
OMNI 300-PB
Hecuryproct K.

TexHu4kuTE NogaToum n ogobpyBaH-ata Ha MOrOHCKUTE
edMHULWM 3a NpVYMeHaTa Kaj pasfiMyHu aniukauycku anapaTtu
MOXeTe [a HajaeTe Bo ynaTcTeaTa 3a paboTa Ha
ynotpebeHaTa noroHcka eamMHmLa.

NPEOYNPEOYBAHE

HuBoOTO Ha ocumnaumja HaBeAeHO BO OBUE UHCTPYKLMM €
MN3MepEeHO BO COrMacHOCT CO MEPHUTE NoCTanku HOpMUpPaHu
Bo EN 60745 n moxe na 6une ynotpebeHo 3a merycebHa
cnopeaba Ha enekTpo-anatu. OBa HMBO MOXe Aa ce ynotpebu
1 3a NpUBpPEMEHa NpoLieHKa Ha ONToBapyBaH-e€TO Ha
ocuunauyjara.

HaBefeHOTO HMBO Ha ocuunauuja rv penpeseHTnpa rmaBHUTe
HaMeHM Ha enekTpo-anaToT. Ho, 4OKONKy enekTpo-anatoT ce
ynoTtpebyBa 3a Apyrv HamMeHu, Co oTcTanyBaYKu JoAaToLm unm
CO HECOOABETHO OAP3KYBak-e, HUBOTO Ha ocLMnaLmja Moxe aa
oTtcTanu. Toa MOXe 3Ha4MTeNHo Aa ro aronemu
OnTOBapyBaH-ETO Ha OcLiMnaumjata 3a Bpeme Ha Lienmot
paboTeH nepvoa.

3a npeuyn3sHa npoueHka Ha ONTOBapyBakETO Ha ocumnauvjara
npeaeug Tpeba aa Gugat 3emMeHu U BpemuibaTta, BO KOULTO
anapaToT € WUCKITyYeH U paboTu, Ho hakTUYKK He ce
ynoTpebyBa. Toa MOXe 3Ha4YMTenHo Aa ro Hamanm
OnTOBapyBaH-ETO Ha ocLMnaumjata 3a Bpeme Ha Lenmot
paboTeH nepvop

YTBpaete gononHutenHy 6e36egHOCHM MepKM 3a 3alTuTa Ha
onepaTopoT 0/ BNMjaHNETO Ha OCLMNaLMMTE, Kako Ha NpuMep:
OfpKyBak-e Ha eneKkTpo-anaToT 1 Ha J0AATOLM KOH eNeKTpo-
anarorT, oApXyBare TONMM paLe, opraHu3auuja Ha paboTHUTe
npouecu.

A NPEAYNPEOYBAHKE! MNpouuTajte ru cute
6e36eaHOCHM ynaTcTBa U UHCTPYKUMU. 3abopaBatbe Ha
nounTyBareTo Ha 6e36egHOCHUTE ynaTCcTBa U MHCTPYKLMN
MoXaT [a npean3BrkaaT enekTpuyeH yaap, noxap u/vnm
TeLLKN NoBpeaw.

CouyBajTe rv cute 6e36eHOCHU YNaTCTBa U UHCTPYKLUK
3a BO UAHMHA.

YNATCTBO 3A YINTOTPEBA

®daKkajTe ro enekTpo-anaTor caMo Ha U3oNMpPaHU
NOBPLUMHM 3a ApXKeke, AoAeKa U3BpLUYyBaTe paboTu, Kaj
KOU NPMBOPOT MOXe Aa NOroan COKPUEeHU CTPYjHU BOAOBM
WU cOnCcTBEHUOT Kaben 3a HanojyBawe CO CTpyja.
KoHTaKTOT Co BOAOBM LUTO CNPOBEAYyBaaT HaroH, cTasa u
MeTaslH1 4enoBU Of eNekTPo-anapartoT Nof HanoH U JoBeayBa
[0 enekTpuYeH yaap.

Kora paboTuTe Ha suaosu, TaBaH unu nof BHUMaBajTe Aa rv
n3berHeTe enekTpUYHUTE, raCHUTE U BOAOBOAHW MHCTanauun.
W3Bagete ro 6aTepuckmoT CKIon Npef OTNOYHYBaHe Ha Kakos v
fa e 3adat Bp3 MalumHara.

Cekoralu kora npesemare akTMBHOCTY Bp3 MalLMHaTa
UcKny4eTe ro kabenot o cTpyjaTa.

CNELUW®PULIMPAHU YCITOBU HA YNIOTPEBA

Bo kombuHauuja co AEG OMNIPRO noroHcka eauHuua
yekaHckaTa rmaBa MoXe Aa ce NpuMeHyBa 3a yavparse Luajku
BO APBO.

He ro kopucTeTe 0BOj Npon3Boz Ha 61no Koj Apyr Ha4YuH OCBEH
NPOMNMLIaHNOT 3a HopMarsHa ynotpeba.

EY-OEKNAPALUJA 3A COOBPA3HOCT

O cBoja concTBeHa OArOBOPHOCT M3jaByBaMe Aeka Nog , TEXHUYKI
NoAaToLM, ONMLLAHWOT NPOU3BOZ € BO CKNaj CO CUTE PeneBaHTHU
nponucy of, perynatusara 2011/65/EU (RoHs), 2006/42/EC,
2004/108/EC v cnepgHUTE XapMOHU3MPaYKi HOPMATUBHI JOKYMEHTH:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Alexander Krug c €
Managing Director

OnonHOMOLLTEH 3a COCTaByBahe Ha TEXHUYKaTa foKyMeHTaumja.
Techtronic Industries GmbH

Winnenden, 2013-02-11
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OfIPXKYBAHE

KopucTtete camo AEG gopatoum u pesepBHM AenoBu. [JoKonky
HEKOM Of] KOMMOHEHTUTE KOou He ce onuiiaHu Tpeba aa 6upat
3ameHeTH, Be MonvMe KOHTaKTUpajTe M CepBUCHUTE areHTU Ha
AEG (koHcynTupajTe ja nucTata Ha agpecw).

IMpu notpeba moxe Aa ce nobapa eKCro3NOHEH LIpTeX Ha
anaparoT CO HaBefyBake Ha MalUMHCKUOT TUMN U
wecTtouundpeHnoT Bpoj Ha Tabnmykata co yYMHOKOT I BO
Bawwarta kopucHuyka cryx6a unu gupekTHo kaj Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
lepmaHuja.
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Be monvmve npea fa ja ctapTyBate MawvHaTa
obpHeTe BHUMaHWe Ha ynatcTsara 3a
ynotpe6a.

M3Bagete ro 6atepucknoT cknon npeq
OTMOYHYBaH-€ Ha KakoB 1 [1a e 3adar Bp3
MaluuHara.

(OMNI12C-PB, OMNI 18C-PB).

Cekoralu kora npesemare akTMBHOCTU Bp3
MalimHaTa uckrny4vete ro kabenot 0of cTpyjata.
(OMNI300-PB).

He rv chpnajte enekTpuyHWTE anapaTu 3aegHo
€O ApyrvoT JomalleH otnag! EBponcka
perynatvea 2002/96/EC 3a ognarame Ha
€erneKkTU4Ha 1 eneKkTpPoHCKa onpema v ce
NpYMEHYBa COIMacHO HaLMOHAMHNTE 3aKOHU.
EnekpuyHuUTe anapatu Kou ro JocTurHane
KpajoT Ha CBOjOT XWBOTEH Bek Mopa Aa buaar
0IBOEHO COBpaHM 1 BpaTeHy BO COOABETHA
peumKknaxHa ycTaHoBa.
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AEG

POWERTOOLS

www.aeg-pt.com

Techtronic Industries GmbH



